'.“ BNDES Classificagio do documento: Reservado, até a aprovagdo da minuta do Contrato.

Restrigio de acesso: Empresas do Sistema BNDES.
Unidade gestora: AA/DEJUR/GEJURI

INFORMAGAO DE CONTRATO ADMINISTRATIVO

GABINETE DA PRESIDENCIA (GP)
CONTRATO (OCS) N°: 52/2014. Inexigibilidade n°.22/2014

CONTRATO SAP N° 4400000495

CONTRATADA: INTERMODAL ORGANIZAGAO DE EVENTOS LTDA.

OBJETO: prestagdo de servigos de organizagdo de eventos, incluindo a
disponibilizacéo de espaco para montagem de estande, para a participagdo do BNDES
na 20? Feira Internacional de Logistica, Transporte de Cargas e Comércio Exterior —
INTERMODAL 2014.

VALOR GLOBAL.: até R$ 46.510,00 (quarenta e seis mil, quinhentos e dez reais).

PRAZO: até 09 (nove) meses, a contar da data de assinatura do Contrato.

AUTORIZAGAO: da Sra. Chefe da Secretaria Executiva do Gabinete da Presidéncia
do BNDES, em 24/02/2014, no ambito da IP GP/DEDIV n° 005/14, de 19/02/2014.

FUNDAMENTO LEGAL DA CONTRATAGAO: Artigo 25, caput, da Lei n° 8.666, de
21/06/93.

ADVOGADO: Leonardo Pereira Nunes

CERTIDOES (validade):

Tributos Federais/Divida Ativa: 29/09/2014
Contribuicdes Previdenciarias e de Terceiros: 17/06/2014
FGTS: 17/04/2014
CEIS/ICGU: Indeterminada
CNJ: Indeterminada
CNDT: 18/08/2014

DATA DA ASSINATURA DO CONTRATO: 24/03/2014

Leonardo Pereira m Leandro Gadetha [%M%Mguelra

Advogado Gerente
AA/DEJUR/GEJUR1 N AA/DEJUR/GEJUR1

i/
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CONTRATO OCS N° 52/2014 . -
CONTRATO SAP N° 4400000495 ‘ . /\

INEXIGIBILIDADE DE LICITAGCAO n° 22/2014

CONTRATO DE PRESTAGAO DE
SERVICO QUE ENTRE S| CELEBRAM O
BANCO NACIONAL . DE
DESENVOLVIMENTO | ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES E INTERMODAL
ORGANIZAGAO DE EVENTOS LTDA,,
NA FORMA ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES,

‘ empresa publica federal, com sede em Brasilia - DF, e servigos no Rio de Janeiro — RJ, na Av.
Republica do Chile, n.° 100, CEP 20031-917, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas
Juridicas sob o n.° 33.657.248/0001-89, doravante denominado simplesmente BNDES, neste
ato representado na forma do seu Estatuto Social; e INTERMODAL‘ORGANIZACI\O DE
EVENTOS LTDA., | com sede em Barueri (SP), na Alameda
Tocantins n° 75, sala 1.403, Edificio West Gate, Alpﬁaville, CEP 06.455-020, inscrita no
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas sob o n.° 08.171.358/0001-99, doravante denominada
simplesmente CONTRATADA, neste ato representada na forma de seus atos constitutivos, em
conformidade com o procedimento de Inexigibilidade de Licifagé’o n° 22/2014, com fundamento
no artigo 25, caput, da Lei n° 8.666/93, autorizado em 24/02/2014, poi’ intermédio da P
GP/DEDIV n°® 005/2014, de 19/02/2014, publicado no-DOU em 27/02/2014, se¢&o 3, pagina
174, conforme previsdo orgamentaria sob a rubrica n° 3101.8000-10, centro de custo n°
BN20002000 (GP/DEDIV), observado o dispoéto na Lei n° 8.666/93, tém, entre si, justp e

‘ contratado olque se contém nas Clausulas seguintes: .

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

O presente CONTRATO tem por objeto a prestagéo de servigo de orgénizagéo de evento, pela
CONTRATADA, incluindo a disponibilizagdo de espago para a montagem de estande para a
participagdo do BNDES na INTERMODAL 2014 — 202 Feira Internacional de Logistica, -
Transporte de Cargas e Comércio Exterior, a ser realizada em Séo Pamo, no periodo de 01° a
03 de abril de 2.014, das 13 as 21 horas, coﬁforme as especificagdes constantes na IP
GP/DEDIV n° 005/2014, de 19/02/2014, na proposta apresentada pela CONTRATADA, no
Manual do Expositor € na Planta do Evento, respectivamente,/Anexos I, I, Ilf e IV deste
CONTRATO. ‘ ’ _

Paragrafo Unico - N

O espaco disponibilizado consiste em area com 60 m? sendo 10 metros de frente por 6 metros -

de profundidade, localizada no Transamérica ExpoCenter, situado na Av. Dr. Mério Villas Boas

, A7
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Sem restri¢do de acesso
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Rodrigues, n°® 387, Santo Amaro, Sao Paulo (SP), conforme demonstrado na planta do evento.

(Anexo V).

CLAUSULA SEGUNDA - VIGENCIA
O presente CONTRATO tera a duragde de até 09 (nove) meses, a contar da data de sua

assinatura.

CLAUSULA TERCEIRA - PREGO ,

0 BNDES ‘pagard &8 CONTRATADA, pela execugdo do objeto contratado, o valor de ate R$
46.510,00 (quarenta e seis mil, quinhentos e dez reais), conforme proposta apresentada
(Anexo Il a este Contrato), observado o disposto na ’Cléusula Quarta deste Instrumento.

Paragrafo Primeiro

No valor ajustado no caput desta Clausula estdo incluidos todos os insumos, encargos
* trabalhistas e tributos, inclusive contribuigdes fiscais e parafiscais, bem como quaisquer outras

despesas necessarias & execugao deste Contrato. '

Paragrafo Segundo _
Na hipétese de o objeto ser parcialmente executado e recebido, os valores previstos nesta
Clausula serdo proporcionalmente reduzidos, sem prejuizo da aplicagdo das penalidades

cabiveis.

Paragrafo Terceiro
Caso o BNDES n#o demande o total do objeto previsto no caput desta Clausula, n&o sera
devida indenizagio 8 CONTRATADA, observadas as prescrigdes da Lei n° 8.666/1993.

-
~

CLAUSULA QUARTA - PAGAMENTO

O BNDES efetuara o pagamento referente ao objeto deste Contrato, por meio de crédito em
conta bancaria, em até 10 (dez) dias Uteis a contar da data de apresentagéo do documento
fiscal (Nota Fiscal Fatura ou equivalente).

Paragrafo Primeiro

Para toda efetivagido de pagamento, a CONTRATADA devera apresentar no minimo 2 (duas)
vias ‘do documento fiscal, quando emitido em papel, no Protocolo do Edificio de Sewi§os do
BNDES no Rio de Janeiro — EDSERJ, localizado na Avenida Republica do Chile, n° 100,
Térreo, Centro, Rio de Janeiro, CEP 20031-917, no periodo compreendido entre 10h e 18h, ou
encaminhar o documento fiscal, quando emitido eletronicamente, a caixa de e-mail

nfe@bndes.gov.br. : y

\.
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Paragrafo Segundo , .

'O documento fiscal devera conter, minimamente, as seguintes informagdes: Z—/
L. ' numero da Ordem de Compra/Servigo — OCS;
i\ numero SAP;
. descri¢do detalhada do objeto executado e dos respectivos valores;
v. periodo de referéncia da execugéo do objeto;
V. nome e numero do CNPJ da CONTRATADA, ¢uja regularidade fiscal foi avaliada na
fase de habilitagio, bem como o numero de inscri¢c&o na Fazenda Municipal e/ou Estadual,
conforme o caso;
VL. nome, telefone e e-mail do responsavel pelo documento fiscal;
VIl.  nome e numero do banco e da agéncia, bem como o numero da conta corrente da
CONTRATADA, com respectivos digitos verificadores;

VIIl.  tomador do servigo: Banéo Nacional de D’esenvolvimer_\to Econdmico e Social -
BNDES,; \

YIX. CNPJ do tomador do servigo: 33.657.248/0001-89;

X local de execucao do objeto, discriminando-se os valores por localidade, se for o
caso; e ,

X1 codigo do servigo, nos termos da lista anexa a Lei Complementar n° 116/2003. ’

Paragrafo Terceiro
Ao documento fiscal, deverao ser anexados:
|. certiddes de regularidade fiscal e trabalhista exigidas na fase de habilitagzo;
ll.comprovante de que a CONTRATADA é opténte do Simples Nacional, se for o caso; _
1l em caso de isengdo/imunidade tributaria, documentos comprobatérios com a
- indicagao do dispositivo legal que ampara a isen¢ao/imunidade; e
V.. demais documentos solicitados pelo Gestor do Contrato, necessarios ao pagamento
do objeto contratado.

Paragrafo Quarto

Caso sejam verificadas divergéncias, o BNDES devolvera o documento fiscal 2 CONTRATADA
ou solicitara a emiss&o de carta de corregdo, quando cabivel, interrompendo-se o prazo de
pagamento até que esta providencie as medidas saneadoras ou comprove a corregdo dos
dados contestados pelo BNDES. '»

Paragrafo Quinto _
Os pagamentos a serem efetuados em favor da CONTRATADA estardo sujeitos, no que
couber, as retencbes de tributos, nos termos da legislagéov tributaria e com base nas
informagdes prestadas pela CONTRATADA.

i .
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Paragrafo Sexto

Além de outras hnpéteses previstas em |e| ou no Contrato, c BNDES podera descontar, do
montante expresso no documento fiscal, os valores referentes a multas, indenizagcdes apuradas
em processo administrativo, bem como qualquer obrigagéo que decorra do descumprimento da
legislacao pela CONTRATADA.

Paragrafo Sétimo

Caso o BNDES nao efetue o pagamento na forma prevista nesta Clausula, em decorréncia de
fato nao atribuivel & CONTRATADA, aos valores devidosserdo acrescidos juros de mora de
0,5% (meio por cento) ao més pro rata tempore, calculados desde o dia do vencimento até a

- data da efetiva liquidag&o.

Paragrafo Oitavo ‘

No caéo de -descumprimento da -obrigagdo principal, 0 BNDES enviara carta ou e-mail a
CONTRATADA solicitando a devolugso dos valores antecipados, que devera ocorrer no prazo
de até 30 (trinta) dias corridos, contados da data da solicitagao, sob pena de pagamentd de
multa de 0,1 % (zero virgula um por cento) sobre os valores antecipados, por dia de atraso, até
o limite de 20 % (vinte por cento). '

CLAUSULA QUINTA — EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCEIRO DO CONTRATO
Considerando o prazo de vigéncia do presente Contrato, ndo se admite reajuste ou
repactua¢éo de precos, devendo a CONTRATADA arcar com eventuais elevagées dos custos
decorrentes de fatores ordinarios, tais como alteragdes de acordo ou convengéo coletiva de
trabalho.

Paragrafo Primeiro

,O BNDES e a CONTRATADA tém direito a reviséo de pregos, em consonancia com o inciso
XXI, do artigo 37, da Constituicdo Federal, desde que ocorra fato imprevisivel ou prevnswel de
consequéncias incalculaveis que onere ou desonere as obrigagdes pactuadas no presente
Instrumento, sendo que:

I a CONTRATADA devera formular ao BNDES requerimento para a revisdo do
Contrato, comprovando a ocorréncia do fato gerador;

Il. a comprovagdo sera realizada por meio de documentos, tais como, atos normatlvos
que criem ou alterem tributos, lista de prego de fabricantes, notas fiscais de aquisi¢éo
de matérias-primas, de transporte de mercadorias, alusivas a época da elaboracao da
Proposta e do momento do pedido da reviséo; . y

lll. com o requerimento, a CONTRATADA devera apresentar planilhas de custos
unitarios, comparativas enfre a data da formulagdo da Prbposta e o0 momento do
pedido de revisao, contemplando os custos unitarios envolvndos e ewdencna jdo. o

quanto o aumento de precos ocorrido repercute no valor paotuadé 6

AGL\?J' F T e
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IV. o BNDES examinard o requerimento e informara @ CONTRATADA quanto ao
atendimento ou ndo do mesmo, de acordo com os parametros estabelecidos pela Le|
n° 8. 666/93

Paragrafo Segundo
A CONTRATADA devera solicitar a revisdo de precos até o encerramento do Contrato,
hipétese em que os efeitos financeiros serda concedidos, de modo retroativo a partir do fato
gerador, observando-se, ainda, que: :
| caso o fato gerador da revisdo de pregos ocorra com antecedéncia inferio} a 60
(sessenta) dias do encerramento do Contrato, a CONTRATADA terd ¢ prazo de 60
(sessenta) dias, a contar do fato gerador, para solicitar a reviséo de pregos;
II.' 0 BNDES devera analisar o pedido de revisdo de pregos em até 60 (sessenta) dias,
contados da solicitagdo e da entrega pela CONTRATADA dos comprovantes de variagéo
dos custos, ficando este prazo suspenso, a critério ‘do BNDES, enquanto a CONTRATADA
ndo apresentar a documentagao solicitada para a comprovagao da variagéo de custos; e
. casoa CONTRAT'ADA n&o solicite a revisdo de pregos nos prazos fixados acima, ndo

fara jus @ mesma, operando-se a renuncia ao direito.

CLAUSULA SEXTA — OBRIGAGOES DA CONTRATADA
Além de outras obrigacdes estabele'cidas neste Instrumento, em seus anexos, ou nas leis
vigentes, particularmente na Lei n® 8.666/93, ou que entrarem em vigor, constituem obrigagdes
da CONTRATADA:
I.  elaborar o layout interno da feira,” com a definicdo do tamanho, disposigéo e
posicionamento da area de cada expositor,
Il.  providenciar o credenciamento de expositores, visitantes e pessoal responsavel pela
montagem e desmontagem dos estandes; |
lll. efetuar o controle de entrada e saida de veiculos e material para a montagem e
desmontagem dos estandes;
* V. disponibilizar servigo de recepcionistas, seguranga e limpeza péra as areas comuns,
durante o periodo de montagem e desmontagem dos estandes e também durante a feira;
V. fiscalizar a montagem dos estandes, exigindo dos expositores o envio do documento de
Anotagdo de Responsabilidade Técnica (ART), além do projeto do estande;
VL. fiscalizar os itens basicos de _seguranga, como extmtores de incéndio. e acessibilidade
(rampa de acesso a cadeirantes); ;
VII. dar suporte aos expositores e demais atividades necessarias ao bom funcionamento do

evento;

 VIll. manter durante a vigéncia deste Contrato todas as condigdes de habilitagdo exigidas-

quando da contratag&o, comprovando-as sempre que solicitado pelo BNDES;
IX. comunicar a |mposu;éo de penahdade que acarrete o] lmpednmento de contratar com o

CONTRATO OCS N° 52/2014 y




A ' :
.’ BNDES Classificagio do documento: ostensivo

., Sem restrigdo de acesso

Unidade gestora: AA/DEJUR { Q

X ‘reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, &s suas expensas, no total ou em
parte, o objeto do Contrato em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes Z__/
decorrentes da execugio ou de materiais empregados; .

XI. reparar todos os danos e prejuizos causados ao BNDES, decorrentes de sua culpa ou
dolo, nao restando /excluida ou reduzida esta responsabilidade pela presenca de
fiscaliz'agéo ou pelo acompanhamento da execugéo por parte do Gestor do Contrato;
Xll. pagar todos os encargos e ftributos, que incidam ou venham a iﬁcidir, direta ou
indiretamente, sobre o objeto deste Contrato, podendo o BNDES, a qualquer momento,
exigir da CONTRATADA a comprovagéo de sua regularidade; ' , '
XIlI. providenciar, perante a Receita Federal do Brasil - RFB, comprovando ac BNDES, sua
excluséo obrigatéria do SIMPLES, no prazo estnpulado pelo artigo 30 da Lei Complementar
n° 123/2006 se a CONTRATADA, quando optante do SIMPLES:
a. extrapolar o limite de receita bruta anual previsto no artigo 3° da Lei Complementar
n°® 123/2006, ao longo da vigéncia deste Contrato; ou
b. enquadrar-se em alguma das excegdes previstas no artigo 17 da Lei "Complementa,r
n° 123/2006;
XIV. permitir vistorias € acompanhamento da execugéo do objeto pelo Gestor do Contrato;
XV. obedecer as instrugbes e aos procedimentos estabelecidos pelo BNDES para a
adequada execugéo do Contrato; :
XVI. desngpar 01 (um) preposto como responsavel pelo Contrato f|rmado com o BNDES,
para participar de eventuais reunides e ser o interlocutor da CONTRATADA, zelando pelo
fiel cumprimento das obrigagées previstas neste Instrumento;
XVI. impedir a participacao, direté ou indireta, de empregado ou dirigente do Sistema
BNDES (BNDES e suas subsidiarias) na execugéo do objeto do presente Contrato;

. XVIIIl. observar o Cédigo de Etica do Sistema BNDES vigente ao tempo da contratagao, o
qual devera ser consultado por intermédio do sitio eletrénico www.bndes.gov.br ou
requisitado ao Gestor do Contrato, assegurando-se de que seus representantes legais e
que todos os profissionais envolvidos na execugéo do objeto pautem seu comportamento e
sua atuagao pelos principios nele constantes; e
XIX. adotar, na execugdo dos servicos, boas praticas de sustentablilidade ambiental, de
otimizagao de recuréos, de redugao de desperdicios e de redt;géo défpoluigéo.

CLAUSULA SETIMA - OBRIGAGOES DO BNDES
Além de outras obrigacdes estipuladas neste Instrumento, em seus anexos ou em lei,
particularmente na Lei n° 8.666/93, constituem obrigagdes do BNDES:

I. realizar os pagamento/s devidos &8 CONTRATADA, nas condigdes estabelecidas neste
Contrato;

Il.  designar, como Gestor do Contrato, o Sr. Alvaro da Silva Fernandes, qué atualmente
exerce a funcdo de Gerente vd'éwP'rom_ogéo e Eventos do GP/DEDIV, a quem ca eré\ﬂ
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consoante as’ disposigbes do artigo 67 da Lei n° 8.666/93, o acompanhamento, a _
fiscalizag3o e .a avaliagéo da execugéo do servigo, bem como a ||qU|dag:éo da despesa e 0 %
atestado de cumprimento das obngagoes assumidas;
Il alterar, quando conveniente, o Gestor do Contrato e/ou o seu substituto, por outro
profissional, mediante comunicagéb escrita a CONTRATADA,; ’
IV. fornecer 2 CONTRATADA, quando solicitado ao Gestor do Contrato, cépia da Cédigo
de Etica do Sistema BNDES e da Politié'a Corporativa de Seguran¢a da Informacgéo do
BNDES; ‘
V. colocar a disposi¢do da CONTRATADA todas as informagdes necessarias a perfeita
execucao do servico objeto deste Contrato; e
VI. comunicar 8 CONTRATADA, por escrito:

a)quaisquer instrugdes ou procedimentos sobre assuntos relacionados ao Contrato;

b)a abertura de procedimento administrativo para a apuragéo de condutas irregulares

da CONTRATADA, concedendo-lhe prazo para defesa; e

c) a aplicagéo de eventual penalidade, nos termos deste Contrato.

CLAUSULA OITAVA - SIGILO DAS INFORMAGOES

Caso a CONTRATADA venha a ter acesso a dados, materiais, documentos e informagdes de
natureza sigilosa, direta ou indiretamente, em decorréncia da execugédo do objeto contratual,
devera manter o sigilo dos mesmos, berh como orientar os profissionais envolvidos a cumprir

esta obrigacéo, respeitando-se as diretrizes e normas da Politica Corporativa de Seguranga da
Informagao do BNDES. \ | .

Paragrafo Unico

Assim que solicitado pelo Gestor do Contrato, a CONTRATADA devera providenciar:a
assinatura, por seu representante legal e pelos proﬂssmnaus que tiverem acesso a informagdes
sigilosas, dos Termos de Confidencialidade a serem disponibilizados pelo BNDES.

CLAUSULA NONA - CESSAO DE CREDITOS E SUCESSAO CONTRATUAL
E vedada a cessao de qualquer cred|to decorrente do presente Contrato, bem coma a emlsséo
por parte da CONTRATADA, de qualquer titulo de crédito em razéo do mesmo.

( Paragrafo Primeiro
E admitida a sucess&o contratual nas hipéteses em que a CONTRATADA realizar as
operagbes societarias de fuso, cis30 ou incorporagéo, condicionada aos seguintes requisitgs:
l aqunescénma prévia do BNDES que analisara eventuais riscos ou prejuizos decorrentes
de tal alteragé&o contratual; e
II. manuteng&o de todas as condigdes contratuais e requisitos de habilitagéo originais.

N
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Paragrafo Segundo

Caso ocorra a sucessd0 contratual admitida no Paragrafo anterior, o sucessor assumira
integralmente a posi¢ao do sucedido, passandb a sef responsavel pela execugio do presente
Contrato, fazendo, por conseguinte, jus ao recebimento dos créditos dele decorrentes.

CLAUSULA DECIMA - PENALIDADES

Em caso de inexe'cugéo total ou parcial do Contrato, inclusive de descumprimento de exigéncia
ekpressamente»formulada pelo BNDES ou de inobservancia de qualquer obrigagéo legal, bem
como em caso de mora, sem motivo justificado, a’CONTRATADA ficara sujeita as seguintes
penalidavdes: '
. . adverténcia; '
Il multa de até 10% (dez por cento), incidente sobre o valor total do Contrato, apurada de
acordo com a gravidade da infrag&o, ‘ '

Hl. ‘suspenséo temporaria d‘e partibcipac;éo em licitacdo e impedimento de contratar com o
BNDES, por prazo nao superior a 2 (dois) anos, apurado de acordo com a gravidade
da infracdo; e |

IV. declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragéo'Publica.

Paragrafo Primeiro

As penalidades indicadas nesta Clausula somente poderéo ser aplicadas apds procedimento
administrativo, e desde que asseguradoé o contraditério e a ampla defesa, facultada &
CONTRATADA a defesa prévia, no prazo de 5 (cinco) dias uteis.

Paragrafo Segundo . \

Contra a decisdo de aplicagdo de penalidade, a CONTRATADA poder4 interpor o recurso
cabivel, na forma e no prazo previstos na Lei n° 8.666/93.

Paragrafo Terceiro
A imposi¢ao de sancdo prevista nesta Clausula nao impede a rescis&o unilateral do Contrato
pelo BNDES, nos casos previstos nos incisos | a Xll, XVII e XVIli, do artigo 78, da Lei n°

- 8.666/93.

Paragrafo Quarto

A multa prevista nesta Clausula podera ser aplicada juntamente com as demais penalidades.

Paragrafo Quinto ,
A multa aplicada a CONTRATADA e os prejuizos causados ao BNDES serdo deduzidos de
quaisquer créditos a ela devidos, ressalvada a possibilidade de cobranca judicial da diferenga
eventualmente n&o coberta pelos mencionados créditos. ' -

1/“\.“ .
/

CONTRATO OCS N° 52/2014 \V\/ -




” .
.‘A BNDES Classificag@o do documento: ostensivo

Sem restrigdo de acesso
Unidade gestora: AA/DEJUR

Paragrafo Sexto
No caso de uso indevido de informagdes sigilosas, observar-se-8o, no que couber, os termos
da Lei n® 12.527/2011 e do Decreto n° 7.724/2012.

Paragrafo Sétimo

No caso de atos lesivos & Administragdo Puablica, nacional ou estrangeira, observar-se-do os"

termos da Lei n° 12.846[2013.

- Paragrafo Oitavo , ‘
As san¢des prevista‘s nos Incisos lll e IV desta Clausula também poderéo ser aplicadas nas
hip6teses previstas no artigo 88 da Lei n° 8.666/93. - '

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - RESCISAO
O presente Contrato podera ser rescindido:
I por ato unilateral do BNDES, nas hipoteses previstas nos incisos | a Xli, XVII e XVIil,
~ do artigo 78 da Lei n.° 8.666/93, mediante autorizag&o escrita e fundameritada da
- autoridade competente, reduzida a termo, assegurado o contraditério, no prazo de 5
(cinco) dias Uteis, sem prejuizo da aplicagdo das penalidades previstas neste
Contrato, quando cabivel; '
il por acordo entre as partes mediante autorizagdo da autoridade escrita e
fundamentada, reduzida a termo, e desde que haja conveniéncia para o BNDES; e
Ill.  por via judicial, nos termos da legislagéo. '

Paragrafo Primeiro ,

Rescindido o Contrato, nos termos dos Incisos | ao XI € XVilI do artigo 78 da Lei n.° 8.666/93, a
CONTRATADA respondera por eventuais perdas e danos e sujeitar-se-a as' penalidades
decorrentes do Contrato, apuradas em procedimento administrativo, bem como as
consequéncias previstas no artigo 80 da Lei n° 8.666/93, no que couber.

Paragrafo Segundo

Em caso de resciséo pelos motivos previstos nos Incisos Xll a XVil do artigo 78 da Lei n°
8666/93 sem que haja culpa da CONTRATADA, sera esta ressarcida dos prejuizos que
comprovadamente houver sofrido, observando-se, ainda, o disposto no artigo 79, paragrafo

segundo, da mesma Lei.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DISPOSIGOES FINAIS

Este CONTRATO representa todo o acordo entre as partes com relagéo ao objeto nele

previsto.

CONTRATO OCS N° 52/2014 L/ //
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Paragrafo Primeiro »

Integram 0 CONTRATO a IP GP/DEDIV n° 005/2014, de 19}’02;’2014, a proposta apresentada
pela CONTRATADA, o Manual do Expositor, e a Planta do Evento, respectivamente, Anexos |,
I, Il e IV ao presente Instrumento, no que com este n&o colidirem, bem como com as
disposicdes legais aplicaveis, observando-se que, ocorrendo conflitos de interpretagéo entre as

disposicdes contratudis e de seus anexos, prevalecera o disposto no Contrato e na legislacéo

em vigor. 3
Paragrafo Segundo

Caso haja contradi¢do entre os termos da Proposta da CONTRATADA (Anexo Il), o Manual do
Expositor (Anexo lll) e a IP GP/DEDIV n° 005/2014, de 19/02/2014, (Anexo ), prevalecera o
estabelecido nesta.

Paragrafo Terceiro

A omiss&o ou tolerancia quantq a exigéncia do estrito cumprimenfo das obrigagdes contratuais
ou ao exercicio da prerrogativa decorrente deste Contrato n&o constituird renuncia ou novagao
nem impedira a parte de exercer seu direito a qualquer tempo. -

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - FORO
Fica eleito o foro da cidade do Rio de Janeiro para solucionar eventuais litigios decorrentes
deste Contrato, -afastado qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

As folhas deste Cohtrato sdo rubricadas por Leonardo Pereira Nunes, advogado do BNDES,
por autorizagéo do representante legal que o assina. ‘

E, por estarem assim justos e contratados, firmam o presente Instrumento, redigido em 2
(duas) vias de igual teor e forma, para um s6 efeito, juntamente com as testemunhas abaixo.

Rio de Janeiro, 2 b MAR 20 de 2014.

%m%zw / // a:@ %\

faua /?ﬂa/mb/?

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO £ OCIAL - BNERS(

LG

INTERMODAL ORGANIZACA SLTDA
1R ZAGAS %B@&@yf

S
(W)

ar

Testemunhas: vent Manager

7

Nome A/ %%/@%\‘J f&ﬁﬁéNome RE M.EU

CPF: 423 . 209 -F7 - CPF: G 43.532.794-X
CPF: 21871864828

i

CONTRATO OCS N° 52/2014 / ‘ \ e w10

19¢



- BYBNDES

19 75

- CLASSIFICACAO IP N° DATA DE EMISSAO
I N Fo RMA Ao Documento reservado até a 005/14 19/02/2014
g data de aprovagdo
RESTRIGAO DE ACESSO AREA/U.A.P./SUBUNIDADE (SIGLAS) T
PAD RON lZADA - IP Empresas do Sistema BNDES GP/DEDIV
- uso no ambito interno
A.
ORIGEM DO ASSUNTO
INTERESSADO (EMPRESA, ORGAO OU PESSOA) DOCUMENTO
BN DES NATUREZA NUMERO DATA
ASSUNTO

Contratagdo da INTERMODAL ORGANIZACAO DE EVENTOS LTDA. para a prestacéo de servigo de organizagéo
de eventos, incluindo a disponibilizagdo de espago para montagem de estande, para a participacdo do BNDES na
“INTERMODAL 2014 — 20° Feira Internacional de Logistica, Transporte de Cargas e Comércio Exterior”.

LEGISLAGAO E/OU NORMAS APLICAVEIS ALGADA DECISORIA
Lei n° 8.666/93, de 21/06/1993, e alteragdes posteriores; Chefe de Gabinete da
Presidéncia ou Chefe da
. Secretaria Executiva do GP
Ordem de Servico n° 01/1998, do Presidente do BNDES: ORGAO EXECUTOR (SIGLA)
Resolugédo 1.709/2009-BNDES, de 03/02/2008. AA/DEJUR
Art. 17, VIll, do Estatuto Social do BNDES; Portaria n® 099/2013— Anexo 1.1, I, de
25.04.2013; e Dec. CA n° 10/2013 — BNDES, de 10.05.2013.

PROPOSIGAO
Autorizar a contratacéo direta da INTERMODAL ORGANIZAGAO DE EVENTOS LTDA. para a prestag&o
de servico de organizagdo de eventos, incluindo a disponibilizagdo de espago para montagem de
estande, para a participacao do BNDES na “INTERMODAL 2014 — 202 Feira Internacional de Logistica,
Transporte de Cargas e Comeércio Exterior’, que sera realizada de 01 a 03 de abril de 2014, em Sao
Paulo — SP, pelo valor de até R$ 46.510,00 (quarenta e seis mil quinhentos e dez reais), nos termos das

consideracOes desta IP e seus respectivos anexos. N /
\/Z:q_,.ﬂm_/ \f::,u,uc{{ /’MU“W;

Carla Schlude Marins
Chefe de Copasriamento Substituty

OBSERVACAO GP;DEDIV
Se propde comespondéncia, anexar minuta RUBRICA DO PROPONENTE
DESPACHO

RUBRICA DO DIRETOR
AUTORIZACAO PARA EXECUTAR — Iz

DECISAQ (PREFIXO E N°) / B //'
/

DATW /IM

M

AUTORIDADE. = -

ORGAO EXECUTOR N
ANOTAGCOES RUBRICA PA'?A" T - v(’ . R
/ ﬁ« 8 ‘
Ve
CONSULTAS { Y ecn
UNIDADE:; Sc;g@ULTADA MEIOS ¢ - Consuita Interna (Cl), P - Publicagao Oficial Interna, V - Verbal, T- Telefone
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Consideragodes sobre a IP GP/DEDIV n° 005/2014, de 19/02/2014. f@

-

A participacdo do BNDES em feiras e exposi¢cdes, com estande proprio,

1. Justificativa da Necessidade da Contratacao:

projetado de modo a destacar a identidade do Banco, tem por finalidade:

o fortalecer a sua imagem institucional;

o divulgar a sua atuacao e os seus programas, associando-os ao desenvolvimento
nacional e a expansao das exportagoes;

e criar oportunidades para a competitividade nos diversos segmentos da
economia;

o estreitar o relacionamento do BNDES com as entidades de classe, fabricantes,
fornecedores e o publico em geral; e

e atrair novos clientes, democratizando o acesso da sociedade as suas linhas de

atuacao.

Para participacao do BNDES nestes eventos é necessaria a contratagdo de uma
entidade responsavel pela organizacdo do evento, incluindo a disponibilizagdo do
espaco fisico onde sera instalado o estande do Banco, além do pagamento de outras
despesas, como: energia elétrica, hidraulica, Internet, licenciamentos e outras taxas
relacionadas a participacdo do BNDES no evento.

Ressalta-se que os servicos de instalacdo, desinstalagdo, operacdo e
manutencao dos estandes do BNDES serdo prestados pela empresa Ativa Eventos e
Locagdo LTDA - EPP, contratada por meio do devido processo licitatorio, nos termos
previstos no Contrato OCS n° 176/2013, de 17/07/2013.

O calendario de feiras e exposigdes com a participagdo do BNDES com estande
préprio no periodo de agosto de 2013 a julho de 2014 e as respectivas despesas foram
aprovados, de forma global, no ambito da IP GP/DEDIV n° 012/2013, de 20/08/2013. \\\ \

// PP,

-
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Nesse contexto, a presente Informagao Padronizada propée que seja aprovada j@9
a contratagdo da INTERMODAL ORGANIZACAO DE EVENTOS LTDA. para a
prestacdo de servico de organizagdo de eventos, incluindo a disponibilizagéo de
espago para montagem de estande, para participagdo do BNDES na “INTERMODAL

2014 - 20° Feira Internacional de Logistica, Transporte de Cargas e Comércio Exterior”.
A analise juridica da contratagao direta ora proposta sera conferida por meio de
nota do Departamento Juridico do Gabinete da Presidéncia (GP/DEJUR) que segue

anexa (anexo VIl).

1.1. Justificativa da Escolha do Evento:

A INTERMODAL é um evento tradicional no calendario de feiras brasileiras e
esta atualmente na sua 202 edigao, registrando uma média de visitagéo diaria de mais
de 16.000 (dezesseis mil) pessoas interessadas nas atualidades e novidades do setor

de logistica.

A feira relne muitos expositores que possuem maquinas e equipamentos
cadastrados no BNDES Finame e no Cartdo BNDES, o que auxilia o atendimento
institucional no estande do BNDES, possibilitando a interagdo entre os técnicos do

Banco, clientes e fornecedores.

N&o ha registro da participagdo do BNDES neste evento nos ultimos anos. A
participacdo do BNDES na edicdo referente ao ano de 2014 foi solicitada pela Area de
Operacdes Indiretas (AOIl) e pelo Departamento Regional Sul do Gabinete da
Presidéncia GP/DESUL (anexo VI).

2. Especificacao do Objeto:

A presente proposta de contratagdo tem por objeto a prestagéo de servigo de
organizagdo do evento, incluindo a disponibilizacdo de espago para montagem de
estande, para a participagdo do BNDES, por meio de estande proprio, na\
‘INTERMODAL 2014 - 202 Feira Internacional de Loglstlca TJangpone de Cargas e \\ \

/ Yo /(7 @7
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Comércio Exterior”, que ird ocorrer no periodo de 01 a 03 de abril de 2014, em Sao f
Paulo - SP.

A entidade a ser contratada, qual seja, a INTERMODAL ORGANIZACAO DE
EVENTOS LTDA tera as seguintes obrigagdes:

2.1. prestar servigo de organizagao do evento, compreendendo:

2.1.1. estabelecer a data, horario e local do evento;

2.1.2. elaborar o layout interno da feira, definindo o tamanho, disposicao e
posicionamento da area de cada expositor;

2.1.3. providenciar o credenciamento de expositores, visitantes e pessoal
responsavel pela montagem e desmontagem dos estandes;

2.1.4. efetuar o controle de entrada e saida de veiculos e material para a
montagem e desmontagem dos estandes;

2.1.5. disponibilizar servigo de recepcionistas, seguranga e limpeza para as
areas comuns, durante o periodo de montagem e desmontagem dos
estandes e também durante a feira;

2.1.6. fiscalizar a montagem dos estandes, exigindo dos expositores o envio
do documento de Anotagao de Responsabilidade Técnica (ART) e/ou
Registro de Responsabilidade Técnica (RRT), além do projeto do
estande;

2.1.7. fiscalizar os itens basicos de seguranga, como extintores de incéndio
e acessibilidade (rampa de acesso a cadeirantes); e

2.1.8. dar suporte aos expositores € demais atividades necessarias ao bom

funcionamento do evento.

2.2. disponibilizar uma area com 60m?, sendo 10 metros de frente por 6 metros de
profundidade, localizado no Transamerica ExpoCenter - Avenida dr. Mario
Villas Boas Rodrigues, 387 - Santo Amaro - Sao Pauio - SP, conforme

demonstrado na planta do evento (anexo 1), no periodo de 01 a 03 de abril dek\'

2014; j SERTTRER e ')
1/// ( ) @
e
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2.3. efetuar a devolugédo dos valores eventualmente antecipados pelo BNDES, no f
caso de nao realizacdo do evento, no prazo de até 30 (trinta) dias da
solicitacdo, efetuada por escrito pelo BNDES, sob pena de pagamento de
multa de 0,1% (zero virgula um por cento) sobre os valores antecipados por dia

de atraso na devolugao, até o limite de 20% (vinte por cento); e

2.4, cumprir as demais obrigagdes da INTERMODAL ORGANIZACAO DE
EVENTOS LTDA. previstas no modelo padrao de contrato (contrato de adesao)
que a entidade celebra com os expositores do evento (anexo |l) em todos os
contratos de locacdo e prestacdo de servigos de organizagdo do evento,
observando as demais informagbes constantes no Manual do Expositor (anexo

I), desde que estas clausulas ndo sejam conflitantes com o disposto nesta IP.

3. Caracterizacao da Inviabilidade de Competicao:

Para que o BNDES possa participar das feiras e exposi¢cdes, com um estande
proprio, € necessario contratar a empresa organizadora do evento, responsavel por
todo o planejamento e administracéo da feira ou exposi¢do. Esta empresa ira negociar
com o BNDES a disponibilizacdo de um espago fisico para a instalagdo do estande do
Banco e outros detalhes como: quantidade de credenciais para expositores, quantidade

de convites para visitantes, vaga de estacionamento etc.

Conforme o disposto na IP GP/DEDIV n°® 012/2013, de 20/08/2013, a escolha
das feiras e exposi¢des que compdem o calendario de eventos aprovado para o
periodo de agosto de 2013 a julho de 2014 tomou por base os critérios abaixo

discriminados:

a) feiras e exposicdes que possuam tradicao, frequéncia sistematica, abrangéncia

e o significativo grau de mobilizacao do setor em termos de numero de

expositores, de verba e de ac¢des destinadas a divulgagao, em todo o Territori
Nacional; X ‘\

b) feiras e exposicdes que contribuam para divulgagdo e multiplicacdo do
conhecimento das linhas de fmancnamento/ /BNDES permitindo atingir (5)
\ Al

/
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beneficiarios distantes dos grandes centros urbanos, cumprindo a misséo do
BNDES no que diz respeito a interiorizagdo do desenvolvimento brasileiro, a

redugao das desigualdades regionais e ao incentivo as exportagdes; e

c) feiras e exposigdes com foco no apoio ao desenvolvimento local sustentavel
através do fortalecimento de microempreendedores, micro, pequenas e médias
empresas integrantes de Arranjos Produtivos Locais — APL, selecionados de

acordo com as prioridades identificadas pelo BNDES.

Tendo em vista que cada feira e/ou exposicao possui uma empresa responsavel,
em carater exclusivo, na organizacdo e realizagdo do evento, torna-se inviavel a

competicao.

4. Razao da Escolha da Contratada:

A INTERMODAL ORGANIZACAO DE EVENTOS LTDA. ¢é a organizadora, em
carater exclusivo, da INTERMODAL 2014, conforme demonstra a declaragdo emitida
por essa empresa (anexo VII), 0 que impossibilita a contratacao de outra empresa, por
parte do BNDES, para a disponibilizacdo de espaco e a prestacdo de servico de

organizacao de eventos, referente a participacao neste evento especifico.

De acordo com as informagdes constantes no seu ato constitutivo a
organizadora possui como objeto social a organizagdo e promog¢do de congressos,
exposicdes, feiras e congéneres, dentre outros, compativel, portanto, com o objeto da

contratacao ora proposta.

5. Prazo de Vigéncia:

O prazo de vigéncia do contrato sera de até 09 (nove) meses, a contar da data

de assinatura do instrumento contratual, sem possibilidade de prorrogacgéo.

6. Valor da Contratagao:

142
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O valor do contrato é de até R$ 46.510,00 (quarenta e seis mil quinhentos e dez
reais), calculado em fungao da area ocupada pelo estande do BNDES. Este valor inclui
a disponibilizacdo de espaco e todos os demais servigos obrigatdrios detalhados na

tabela a seguir, conforme especificagdo do objeto prevista no item 2 desta |P.

Valor Valor

Item de Cobranga Unitario Unidade Total
Disponibilizagao de uma area de 60m? para o estande 725,00 60 m2 43.500,00

Taxa da Prefeitura de SP 400,00 Unidade 400,00
Energia Elétrica (0,1 KVA x 60 m2) 435,00 6 Kva 2.610,00
Valor Total do Contrato 46.510,00

O BNDES efetuara o pagamento do objeto deste contrato, a vista, por meio de
crédito em conta bancaria, em até 10 (dez) dias uteis, a contar da data de

apresentacdo da Nota Fiscal, a ser apresentada pela Contratada em até 30 (trinta)

dias, a contar da data de assinatura do contrato.

7. Justificativa de Preco

Como a INTERMODAL ORGANIZACAO DE EVENTOS

€ organizadora exclusiva do objeto deste contrato, ndo € possivel a realizagdo de uma

cotacao de precos, portanto justificamos a seguir os valores cobrados.

A entidade encaminhou ao BNDES uma tabela de precos, valida para qualquer
expositor com interesse em participar da feira, indicando um valor unitario de

R$ 735,00/m? (setecentos e trinta e cinco reais por metro quadrado) para pagamento

entre 01 de dezembro de 2013 a 29 de fevereiro de 2014 (anexo V).

Nesse contexto, a GP/DEDIV/GEVEN entrou em contato com a entidade e

conseguiu um desconto sobre este valor, obtendo uma proposta final de R$ 725,00/m?

(setecentos e vinte e cinco reais por metro quadrado).

[

e

LTDA.
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Adicionalmente, para verificagao da razoabilidade da proposta, procedeu-se uma

analise do valor que foi pago pelo BNDES na participagdo em eventos similares no ano /

de 2012.

Selecionamos 3 (trés) eventos de grande importancia, com elevado nimero de
expositores e de visitantes, do mesmo porte da INTERMODAL, realizados na cidade de
Séo Paulo (SP), sendo 2 (dois) no ano de 2012 e 1 (um) no ano de 2013, apurando-se
um valor médio de R$ 737,24/m? (setecentos e trinta e sete reais e vinte e quatro

centavos por metro quadrado) (anexo V).

Ao analisarmos o valor total do servigo, com todos os itens obrigatérios, no valor
de R$ 46.510,00 para uma area de 60m? verificamos que o custo total do metro
quadrado € de R$ 775,17, que esta aproximadamente 5% (cinco por cento) acima
deste valor médio para feiras e exposi¢ées de porte similar, o que e perfeitamente
aceitavel, levando-se em consideragdo que dois eventos utilizados na comparagao

foram pagos no ano de 2012.

A comparagao efetuada levou em consideracao o valor em reais do m?, que é o
parametro utilizado por praticamente todas as empresa que trabalham com o tipo de

servi¢o descrito nesta IP.
Destacamos, por fim que o valor proposto nesta IP esta dentro do limite do
montante maximo estimado e aprovado por meio da IP GP/DEDIV n° 012/2013, de

20/08/2013.

7.1. Justificativa da area ocupada pelo estande:

O tamanho padrao da area utilizada para montagem do estande do BNDES em
area interna (dentro de um pavilhdo) é de 50m? (10 metros x 5 metros). Porém, na
auséncia de uma area disponivel com estas dimensbes, a INTERMODAL
ORGANIZACAO DE EVENTOS LTDA. disponibilizou uma area de 60m? (10 metros x 6

metros) para o BNDES, o que garante a visibilidade minima requerida pelo Banco para

44

a divulgagao da sua imagem institucional e também das suas linhas e programas de @}
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8. Manifestacao sobre a Necessidade de Garantia Contratual: A’

Entendemos haver razdes de conveniéncia que justificam o exercicio da
faculdade de dispensar a prestagdo de garantia contratual, levando-se em
consideragdo que se trata da contratagdo de um servigo prestado de forma corriqueira
e habitual, via de regra por empresas de pequeno e médio porte, entendendo-se, dessa
forma, desnecessaria a exigéncia de garantia para assegurar o cumprimento das
obrigacdes a serem assumidas. Isto porque, considera-se minimo o risco de
inadimplemento em raz&o do prejuizo que seria causado a imagem da contratada junto

aos seus clientes, fornecedores e demais empresas do seu ramo de atividade.

9. Justificativa de Pagamento Antecipado:

O pagamento descrito no item 6 devera ser feito de forma antecipada, antes da
realizacdo do evento como Unica forma de permitir a participagdo do BNDES nas feiras
e exposi¢cées de seu interesse. Trata-se de pratica comum de mercado neste tipo de
atividade, visto que a INTERMODAL ORGANIZAGCAO DE EVENTOS LTDA. tera que
pagar antecipadamente diversos fornecedores responsaveis por organizar, promover,
divulgar, montar e executar demais servigos necessarios para a realizagéo do evento,

tais como: disponibilizagdo do pavilhdo, geradores, assisténcia médica, bombeiros,

seguranca, limpeza, montagem, divulgagdo em jornais, radio e televisao, e todas as

demais obrigacdes e despesas necessarias para a realizagao do evento.

Dessa forma, a antecipagéo do pagamento a ser realizado no caso especifico
dessa contratagdo é condi¢cdo sem a qual ndo sera possivel atender o interesse do
BNDES em participar do evento em questédo, que em Ultima instancia inviabilizaria a
satisfagdo da sua necessidade de atingir as finalidades mencionadas no item 1 desta
IP.

Para cercar-se das cautelas exigiveis na realizagdo de pagamento antecipado, |

de forma excepcional, pelas razdes acima expostas, e tendo em vista o exercicio da

faculdade de dispensa da exigéncia de prestagdo de garantia, conforme consta no item

g,

8 desta IP, sera prevista, no contrato a ser celebrado &, obriga¢aé da contratada

\
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efetuar a devolugéo dos valores eventualmente antecipados pelo BNDES, em caso de

inadimplemento, sob pena de pagamento de multa por dia de atraso.

10. Indicacao da Disponibilidade de Recursos e Dotagao Orcamentaria:

As despesas oriundas da presente |P deverdo ser registradas no Sistema SAP
pela ID do Produto n® 3000280 (PLAN. ORG. E ADM. DE FEIRAS, EXPOS. E AFINS)
que é apropriado a rubrica 3101.8000-10 — Feiras e Exposi¢gdes - Unidade
Orcamentaria BN20002000 (GP/DEDIV), a qual possui disponibilidade para a

realizagao das despesas previstas.

11. Indicacao do Gestor do Contrato:

O Gestor do Contrato sera o Gerente de Promogao e Eventos do GP/DEDIV,
cargo atualmente ocupado pelo empregado Alvaro Silva Fernandes, responsavel pela
avaliagado dos servigos prestados e/ou pela qualidade e corregéo dos bens fornecidos
pela empresa contratada, devendo atentar para questdes como quantidade, prazo e
fiscalizar o cumprimento das demais obrigagdes legais ou contratuais relacionadas a

execugdo do objeto e representar o BNDES junto ao contratado.

12. Algada Decisoéria:

A algada decisoéria para autorizar a contratagéo proposta no ambito da presente
IP & do Chefe do Gabinete da Presidéncia ou da Chefe da Secretaria Executiva do
Gabinete da Presidéncia, nos termos da Portaria PRES!I n° 099/2013 — Anexo I1.1, lII,
de 25.04.2013, c/c o art. 17, VIlII, do Estatuto Social do BNDES e com a Decisao C.A.

n° 10/2013 — BNDES, de 10.05.2013. ;
g
\

A
f

Y

ve
T/




Classificagdo: Documento reservado até a data de aprovacgéo.
8 BNDES Restrigio de Acesso: Empresas do Sistema BNDES - Uso no Ambito Interno.
Unidade Gestora: GP/DEDIV
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13. Proposta: {i

Diante das razdes e condigbes expostas nesta IP, propde-se a contratacao
direta da INTERMODAL ORGANIZACAO DE EVENTOS LTDA,, para a prestacao de
servico de organizagdo de eventos, incluindo a disponibilizacdo de espago para
montagem de estande, para a participacdo do BNDES na “INTERMODAL 2014 - 202
Feira Internacional de Logistica, Transporte de Cargas e Comércio Exterior’, que sera
realizada de 01 a 03 de abril de 2014, em S&do Paulo — SP, no valor de até

R$ 46.510,00 (quarenta e seis mil quinhentos e dez reais).

Gerente GP/DEDIV/GEVEN
Q QJLLML g
chlude Marins
Relacéo de Anexos: (,hmc:;‘amz;: :\; i
Anexo | - Planta do evento;
Anexo i - Proposta da Contratada — modelo de contrato de adesé&o;
Anexo lll- Manual do Expositor;
Anexo IV — Tabela de Precos;
Anexo V — Planilha com comparacao de precos;
Anexo VI - Indicacao da feira por Areas do BNDES;
Anexo VII — Declaragéo de exclusividade na organizacdo do evento;
Anexo VIl — Nota Juridica.

RG: 43.532. 794-X
CPF\218.718.648-28




INTERMODAL.
SOUTH AMERICA,

01 a 03 de Abril de 2014
Transamérica Expo Center — S3o Pauio - Brasil
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NO° DE CONTRATO | 1SA14-206 TELEFONE 1 71 2172-6384
- BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
RAZAO SOCIAL | oot e O S aL TELEFONE 2
NOME FANTASIA | BNDES REP. LEGAL ALVARO SILVA FERNANDES
CNP3/MF 33.657.248/0001-89 CONTATO SIDNEI FERREIRA DE CARVALHO
ADMINISTRADOR — GERENCIA DE
INSC. ESTADUAL | Isento CARGO/DEPTO. P ROMOCEG £ EVENTOS
ENDERECO AV. REPUBLICA DO CHILE, 100 E-MAIL1 sidnei.carvatho@bndes.aov.br
BAIRRO CENTRO E-MAIL2
CEP 20031-917 E-MAIL FINANC.
CIDADE - UF RIO DE JANEIRO - RJ WEB SITE: www bndes.gov.br
RAMO DE BANCO DE DESENVOLVIMENTO
ATIVIDADE

1. Localizacao do Estande:

| Estande Indoor nimero: A-80

| Metragem: 60m2 (10 X 6)

I1. Custo de Participacao:

Somente Espaco Indoor (R$ 725,00/m2)

R$ 43.500,00

Logomarca na Planta Localize e Mega

Planta

bonificado

III — Taxas Obrigatdrias de Pavilhdo:

Taxa de Prefeitura R$ 400,00 por estande R$ 400,00
Energia Elétrica Basica Indoor (0,10 x m2 x R$ 435,00, sendo minimo de 2KVA’s) - 6 KVA's R$ 2.610,00
Valor total R$ 3.010,00

. Barueri, 03 de outubro de 2013.

.»‘ -

RECORHECD por semelhan f‘fiW ; A
(1)JORIS ANTHONIUS VAN Rifkes e N
BARUERI, 20/05/2814. E sh:i 3 id; ’ X
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1V. Condicoes de Pagamento:

Parcela Unica

seu estande:

Vencimentos:
15/12/2013

Valor em R$:
46.510,00

Valor total | R$ 46.510,00

|
V. Nome das empresas que estarao presentes em ‘

INTERMOD%Q&@
EN©

o

nt Maag

1° Talnllao de Nom,s e I’rotesro . .
de Letras e Titulos de Barueri £ e
omarea de Barueri - Fatadh de S0 Paule : '54}\: r

Ubiratan Ptrcxr 1 Guimaries — Tabelido
s T

Escrevente nutorxzado
Emolumentos:Ré £,580 - COM Vﬂ.ﬂﬂ - In

Selofs):

T D S

Cod. Seguranca: 2BE48417750353
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01 a 03 de Abril de 2014
Transameérica Expo Center — S3o Paulo - Brasil

CONTRATO DE PLANEJAMENTO, ORGANIZAGAO E ADMINISTRAGAO DE EVENTOS, FEIRAS,
EXPOSICOES E AFINS.

Por este instrumenta particular, Banco Nacianal de Desenvalvimento Econdmico e Sacial com sede na
Av. Republica da Chile, 100 - Centro — CEP 20031-917 — Rio de Janeiro -, inscrita na Cadastra Nacional
de Pessaas Juridicas do Ministério da Fazenda sab n® 08.811.189/0001-04 representado neste ato na
forma de seu Estatuto Social doravante designado simplesmente Contratante, e Intermodal
Organizagdo de Eventos Ltda, Inscrita no Cadastro Nacional de Pessaas Juridicas do Ministério da
Fazenda sob a n.° 08.171.358/0001-99, doravante designada simpiesmente Contratada, estabelecida
na Alameda Tocantins, 75, Sala 1403, Alphaville, Baruer, Estado de S&o Paulo, CEP: 06455-020.
representada neste ato por seu representante legal conforme o Contrato Social.

Clausula Primeira: OBJETO

1.0. O presente contrato tem por objeto:

a prestagdo de servigas de planejamento, organizagda e administragdo de feiras, exposicdes,
congressas e congeneres, mediante a contratagdc pelo Contratante da area TOTAL de 60m2
doravante designado simplesmente Espago, no pavilhao designadac para a realizagdo da Feira,
doravante denominada Evento.

11 Entende-se por planejamento, organizagdo e administra¢da da Eventa os atas de coordenar a
localiza¢do da Espaca. o fornecimento de informagbes técnicas e servigos para a mantagem de
estandes no Espaca, a coordenagdo da montagem e desmontagem de estandes no Espago, a
verificacdo do atendimento pelo Contratante das normas discipiinadoras do Evento.

12 Entende-se por Espago a area fisica medida em m? (metros quadrados) ande o Cantratante
instalara o seu estande durante a ocorréncia do Evento Intermodal South America, de 01 a 03 de Abril
de 2014. no Transamérica Expo Center na cidade de S&a Paulo - Brasil.

Clausula Segunda: PRAZO

20 A assinatura do presente instrumento implicara na congordancia com todos os termos aqui
estabelecides. dando inicio ao contrato que somente extinguira ao final do Evento

Cladusula Terceira: PAGAMENTO

3.1. Como contraprestagda ao servi¢o realizado pela Contratada, pagara o Contratante o valor

estipulada de R$ 46.51 0,00 nas condigdes estabelecidas no Quadro Resumo deste contrato, que
para todos os fins de direito. integra o presente instrumento, respeitando-se o prazo de pagamento nele
descntos
32 Q Contratante concorda que os prazos de pagamentos sao os estabelecidos na prmeira pagina
deste contrato. e esta ciente de que o ndo cumprimento destes prazos acarretara em:
a) Havendo atraso na primeira parcela descrita no item IV do quadro resumo dard & organizadora o
direito de remanejar 3 localizagdo do estande descrito no item | da primeira pagina deste contrato. A
substituicdo da tocalizagdo ndo exime o Contratante do cumprimento das demais clausulas contratuais
by Em caso de atraso de até 60 (sessenta) dias, contadas do vencimento de cada parcela. conforme
descrito no quadso resumo, o Contratante estara sujeito ao pagamento de uma muita no valor de 2%
(dois por cento) sobre o valor devido, além dos juras de 1% (um por cento) ao més, e comecdo
monetaria calculada de acordo com a variagdo do IGPM - FGV, ou, na falta deste, por indice que melhor
venha a refletir a inflagdo ocorrida no periodo
b} Caso o atraso seja superior a 60 (sessenta) dias, contadas do vencimento de cada parcela. a parcela
«encida sera reajustada para a tabela de pregos vigente na data do pagamento. Em caso de ndo ter
ocorrido mudanga de tabela de pregos da data de assinatura ag pagamentc da parcela em atraso.
aplicar-se-a as penalidades previstas na clausula 3.2.b
c) Caso o atrase no pagamento seja superior a 90 (noventa) dias de qualquer parcela. contadas do seu
«encimento. dara o Contratante direito a Contratada de cancelar o presente contrato, ficando ainda
sujeito o Contratante as penalidades descritas na clausula 8 deste contrata
21 Em caso de ndo quitagdo da totalidade do valor disposto no item 3.1, ate 20 (virte) dias antes do
inicio do evento, inclusos multas, juros e corregées se devidos, implicara na aplicagao dos termos
previstos na clausula 9
33 Nos valores descritos no item 3.1, estdo inclusos 0s custos com planejamento, organizagdo e
administracéo do Evento. e ainda os custos do Espago. conforme descritos no Quadro Resumo deste
contrato

) Todas as ccbrangas descritas no item 3.1 serdo feitas atraveés de boletos baricarios. que serao
arviados ao Contratante com antecedéncia necessaria as datas fixadas para os respectives
pagamertos
t: Se nao receter o boleto ate a data de vencimento, devera a Contratante informar o n&o recebimento
do mesmo para 0 envio ce nove obcleto. O aviso de nado recebimento dos boletos nao isenta o
Contratante dos acréscimos 'egais previstos
cj Mediante a realizagdc do Evento a Contratada emitira uma unica Nota Fiscal de Prestagdc de
Servigos com o valor total descrito no item 3.1.
a) As devidas retengdes de impostos Federais e Municipais serdo informadas pela Contratada nos
documentos de ccbranga e NF. quando pertinentes a cidade da Contratanite, sendo que o Contratante
concerda através deste instrumento que o recolhimento aos cofres publicos € de sua responsabilidade,
conforme determinam as Leis especificas vigentes
2) O Ccentratante devera enviar @ Contratada em tempo habil os devidas Informes de Rendimentos
{Federai) e Comprovantes de Recolhimentos (Municipal), confonme exigéncias legais. correspondentes
3cs valores de impostos retidos e recolhidos pelo Contratante aos cofres publicos. quando as Leis
especificas de retencdes se apticarem a Contratanie
fi Se inciuem na item 3.1 os valores referentes aos servigos obrigatérios de Pavithde descritos ne item
il
34 Os pagamentos serdo efetuados em mceda corrente nacional.

3 5. As parceias em aberto ficardo automaticamente sujeitas & corregdo pelo indice IGPM-FGV. case a
nftagdo medida do pericco da data da assinatura do contrato até a data do vencimento da parcela em
aberto. ultrapasse 15%. ndp importando se a parcela estiver em atrasp ou ndo. Nos casos de parcela
am atraso. estardo também sujeitas a multa e juros conforme clausula 3.2 deste contrato. Na falta deste
indice se utiizara o que melhor venha a refletir a inflagdo ocormida no periodo

Clausula Quarta: ESPACO /ESTANDE
41 O Contratante concorda que, por motivos de melhor desenvolvimento do Evento ou por motivo de
‘crga maier. 0 Espag¢o podera ser remanejado ou adequado, em outro pavilhdo. sempre respeitando as
dimensées da area do espago contratado, observade o disposto no item 4.3 abaixo
42 O Espago contratado, sua metragem e sua localizagdo somente poderdo ser alterados com a previa
anuéncia expressa da contratada. Da mesma forma. a Contratada devera obter autorizagéo prévia e por
ascrito ca Contratante para alterar o Espago contratado, salvo quando ocorrer redugdo de espago
contratado descrito nc item 4.3 ou atraso dos pagamentos conforme item 3.2
43 Necessitando o Contratante de Espago menor ac contratado ou solicitar cancelamento de
juaisquer servigos constantes np presente contrato, se faz necessanc formalizar por escrito sua
intengdo. Para sua melhor acomodagao, cabera a Contratada remanejar o Iocal do stand para melhor
desenvolvimento do Evento. de acordo com as disponibilidades do Pavilhdo, estando a area reduzida
cu itens cancelados sujeitos acs termos (datas e percentuais de multa) descritos na cldusula oitava
cancelamento pelo contratante)
4 4 Caso c Contratante necessite de Espago maior que o contratado e havendo disporibilidade do
Pavilhao arcara a mesma apenas com o pagamento da diferenca entre a area anteriormente contratada
2 a area que efetivamente wier a acupar. O espago obedecera a tabela de pregos vigente na data da
salicitagao
45 O Contatante pcdera dividir o Espago com seus representantes eiou distrbuideres efou
importadores e/ou exportadores, desde que autorizade prévia e expressamente por escrito pela
Centratada e sempre respeitando o limite minimo de 12 (doze) metros quadrados (m?) para cada
empresa
4 6.0 Contratante. apos o término do Evento, devera desocupar e devalver g Espaga em seu estado
onginal de conservagdo Caso tal procedimento naa seja abservado, a Contratada padera promover as
medidas necessarias a esse objetivo, cobrando do Cantratante as gastas comprovadas para tal
finalidade, servindo o presente contrato como titulo executivo
4 7. A realizagao de promagdes. shaws, e outras atividades que passam prejudicar as atividades de
outros Centratantes e expositores somente poderdo ocorrer mediante autonzagdo expressa da
Contratada. A infragdo do disposto neste item implicara na rescisaa deste contrato, com a aplicagao do
item 9.1 do presente
48 Cabe a Contratada, antes do Evento, prestar as informagdes técnicas necessarias para a
montagem, desmentagem e decoracdo do estande. constantes na Manual do Expositor, as quais
zeverdo ser seguidas fieimente pelo Contratante. sob pena de rescisdo deste contrato com a aplicacdo

da item 9.1. O Manual da Expositor & previamente acordade entre a Contratada e a administradara da
pavilhag, visando garantir o maximo de seguranga.

4.9. Qualquer alteragido desejada bem como a utilizagaa de qualquer material opcional, devera ser
previamente comunicada, par escrito, a Contratada.

4.10. Projetos com mezanino terdo custe do metro quadrado de 50% (cinquenta par cento) do valor
page na piso terreo e estarao sujeitas a prévia aprovagao da Contratada.

Clausula Quinta: RESPONSABILIDADE CIVIL

5.1. A Contratada. exceto em casos em que seja comprovada sua culpa, exime-se de toda e qualquer
responsabilidade por dancs de qualguer natureza, sejam estes ocasionados por motive de roubo, furto
sabotagem, incéndio, ma conservagdo das instalagdes do estande, que possam ser ocasionados a
pessoas ou produtos expostos.

52. A Contratada exime-se de toda e qualquer responsabilidade por interrupgées no fornecimento de
energia elétrica, agua e autros (que dependem de terceiros)

5.3. Fica obngatdrio que o Contratante providencie seguro para os pradutos em expasicdo, e pessaas
(empregados, convidados, ou visitantes do eventa) que transitem pela estande, contra riscos de
qualquer espécie, tendo em vista a responsabifidade total do Contratante ara assumida.

5.4. O Cantratante é responsave! por quaisquer danos ocasianados a terceiros, dentro da perimetro de
seu estande, bem camo, em consequéncia da presenga ou intervengdo de seus empregados,
contratadas, convidados ou pessoas as quais o proprio Contratante facilite o acesso aa Evento
ocarridas em qualquer local do pavilhdo ande sera realizado a Eventa

Clausula Sexta: CESSAO DE DIREITOS

6.1.0 Contratante ndo podera transferr, tatal ou parciaimente, qualquer direito obtido ou
responsabilidade assumida com rela¢do ac Evento, nem sublocar ou ceder qualquer parcela ou o todo
do Espa¢o, sem a aprovagado prévia e expressa e por escrito da Contratada, sob pena de rescisdo do
presente contratc com a aplicago da penalidade prevista na cldusula 9.1 abaixo

Clausula Sétima: CANCELAMENTO DO EVENTO

7.1. Ocorrendo caso fortuito ou de forga maior, impossibilitando completamente a realizagdo do Evento.
a Contratada comunicara seu cancelamento integrai, tornando-se nulas, de plena direito. as condicdes
previstas neste contratc sem qualquer multa para nenhuma das partes. Nesta hipdtese. todos os
valores pagos pelo Contratante serdo restituidos, devidamente atualizados monetariamente pelo
IGPM/FGV da data do pagamento até a efetiva devolugda. Nao sera devida, nesta circunstancia.
qualquer indenizagao ao Contratante, seja a que titulo for.

7.2. Afora as nipoteses acima, havendo a comprovagdo de gue o cancelamento do evento se deu por
culpa exclusiva da Contratada, observar-se-a que se segue

7.2.1. Se o cancelamento se der em menas de 90 (noventa) dias antes do micio do Evento. todos os
valores pagos pelo Contratante serdo restituidos, acrescidos de multa de 10% (dez por cento). no prazo
maximo de 10 (dez) dias, a contar do cancelamento, devidamente atualizados monetanamente peio
IGPM/FGV da data do pagamento até a efetiva devolugio

7.2.2. Se o cancelamento se der em 90 (noventa) dias ou mais, antes do inicio do Evento. todos os
valores pagos pelo Contratante serdo restituidos, no praze maximo de 10 (dez) dias, devidamerte
atualizados monetariamente pelo IGMPM/FGV da data do pagamento até a efetiva devolugdo
Clausula Oitava: CANCELAMENTO PELO CONTRATANTE

8.1 O Expositor sabe e reconhece gue, em decaméncia do Contrato de Locagdo de Area, o
Organizador assumira iniumeras obrigagdes e arcara com custos para a organizagdo do evento de
acordo com o exato numero de participantes. As obrigagdes assumidas pelo Organizador
permanecerae inalteradas ainda que o Expositor decida cancelar sua participagdo. Desta forma o
Contratante que desejar cancelar sua participagdo no Everta. devera fazé-lo, por escrito a Contratada
observando-se o pagamento da indenizagao pré-fixada nos termos abaixo

a) Se o cancelamento se der mais que 180 (cento e oitenta) dias antes do inicio do evento. o
Contratante devera quitar 50% (cinqenta por cento) do valor descrito no item 3.1 supra;

b) Se o cancelamento se der entre 180 (cento e oitenta) e 120 (cento e vinte) dias antes do Inicio do
evento. o Contratante devera quitar 75% (setenta e cinco porcento) do valor descnto no item 3.1 supra
¢) Se o cancelamento se der em prazo inferior a 120 (cento e vinte) dias antes do inicic do evento o
Contratante devera quitar o vaior total descrito no item 3.1 supra, acrescido das despesas que a
Contratada venha a ter para remanejar o Espago
d) Se o cancelamento se der em prazo inferior a 15 (quinze) dias antes do inicic do Evento o
Contratante devera quitar o valor total descrito no item 3.1 supra. acrescida de multa de 10% (dez por
cento) sobre o valor constante ro item 3.1 supra.

8 2. Caso o Contratante ndo ocupe 0 espago reservado até 48 (quarenta e oito} horas antes do inicic do
evento, podera a Contratada dispor do mesmo da forma que the aprouver. aplicando-se, ainda. nesta
hipétese o item 8.1."d" supra.

8.3 Caso o Contratante esteja sujeito ao descrito nas clausuias 3.2. 8.1 e 8.2 . inclusive aiineas acima
descntas, independente de o Contratante comunicar ou ndo por escrito a Contratada a pretensao do
cancelamento de sua participagdo no evento, a Contratada podera disponibilizar o Espaco para
comercializagdo ou remanejamento da area descrita neste contrato. sem nenhuma obrigagdo de
indenizar o Contratante enquadrado nestas situagdes.

Clausula Nona: RESCISAC

9.1 O presente contrato sera rescindido caso as partes deixem de cumpric quaisquer das clausulas do
presente. hipétese esta em que a parte infratora se obriga a pagar a parte prejudicada. inocente. o valor
integral constante do item 31 do presente, casc o mesmo ainda ndo tenha sido quitado peio
Contratante. além da quantia equivalente a 10% (dez por centa) do valor descrito na pnmerra pagina
deste contrato a tituio de perdas e danos pré-fixadas, tendo em vista a presente contratagde O
pagamento devera ser efetuado em uma Unica parcela.

9.2 Nesta nipétese de resciséo do presente contrato, caso o Contratante ja esteja na posse do estande.
devera devolvé-lo, imediatamente. fivre e desimpedido de coisas e pessoas, inclusive no estado original
em que o recebeu, caso o contrario, devera pagar uma multa diaria de 2% (dois por cento) do vaier
citada no item 3.1, tendo em vista a presente contratagao.

Clausula Décima: DISPOSICOES GERAIS

10.1. O Centratante devera agir de acordo com as disposicGes aqgui estabelecidas. orientagdes dos
funcianarias da Contratada. encarregadps da organizagdo, ordem e seguranca. sob pena de ferir o bom
andamento do Evento.

10.2. O recolhimento das taxas e impostos municipais, estaduais ou federais sao de responsabmdadu
exclusiva do Contratante.

10.3. C presente contrato € composto de duas paginas e tem carater irretratavel e irevogavel B
10.4. As taxas dbrigaténas de paviihdo estdc disciminadas no item Iil da primeira pagina. Caso :r‘
contratante opte pela ndo inclusao dos extintores no presente contrato, fica desde ja ciente que se tratdr—=
de item obngatoric requerido pelos 6rgdos competentes por guestdes de seguranga e compromete-se a
disponibilizar o equipamenta no espago e nas datas de realizagdo do evento, obedecendo a quantidade
necessaria pela metragem contratada.

10.5. Fica eleito o Foro da Comarca da Capital de S&o Paulo para dinmir dg
contrato

E, por assim estarem justas e contratadas firmam ag.partes o
paginas, em 3 (trés) vias, de igual teor, para um so efeito, na

fundas do presente

ﬁ:&& rato firmado em duas
testemunhas abalxy
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SOUTH AMERICA

AVISO IMPORTANTE

Este manual € parte integrante e complementar do CONTRATO DE PLANEJAMENTO,
ORGANIZAGAO E ADMINISTRAGAO DE EVENTOS, FEIRAS, EXPOSIGCOES E AFINS, assinado
entre a promotora (INTERMODAL) e o contratante (EXPOSITOR), obrigando ambos ao
cumprimento das normas e condigdes aqui estabelecidas.

O desconhecimento das normas aqui estabelecidas ndo exime o expositor e seus contratados
(montador, decorador, subcontratado e demais pessoas envolvidas com o evento) das penalidades,
multas, san¢ées e responsabilidades previstas neste manual.

Solicitamos e recomendamos que as normas que regem o evento, sejam lidas e transmitidas a
todos os seus funcionarios e contratados, a fim de evitar transtornos de ultima hora. .

O descumprimento das normas estabelecidas neste manual, por parte do expositor ou de
subcontratado, sera aplicada multa referente a cada norma descumprida. A cobranga da multa sera
feita por nota de débito emitida pela promotora.

O expositor imprimira os Boletos Bancarios para o pagamento dos Servigos adicionais contratados
neste manual através do Manual Eletrénico.

Enfatizamos ainda a importincia em repassar aos prestadores de servigos as REGRAS DE
MONTAGEM que seguem anexas a esse manual, a fim de obedecer as normas exigidas para
montagem de seu estande.

A responsabilidade da construgcdo e montagem é exclusivamente do expositor, seu preposto ou
montador, integralmente, independentemente da ordem de nomeagéo.

O nao cumprimento, pelo expositor e seus prepostos, dos prazos limites ou de outras instru¢des
aqui contidas isentara automaticamente a organizagao de qualquer responsabilidade por prejuizos
causados ao expositor em todos os periodos de funcionamento, montagem, realizagdo e
desmontagem.

A UBM Brazil nao se responsabiliza pela entrega dos projetos especiais mesmo que este
tenha sido contratado com a montadora dos estandes basicos comercializados pela UBM.

~ ”~
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ORIENTAGAO DE PESQUISA DO MANUAL
~ Este manual esta dividido conforme o cronograma de datas:

Pré Evento: Todas as informagdes necessarias para escolher o tipo de estande, seja modelo de
montagem Bdsica (contratado diretamente do Promotor) ou estande com area livre (0 expositor
contrata a montadora de sua preferencia).

Montagem: Todas as informagbes sobre normas de montagem, visibilidade, alturas e recuos,
construgdes de mezanino e estrutura aérea.

Contratagdo, remessa de mercadorias, transporte, dicas para potencuahzar seus resultados,
proibigdes e multa.

Realizagdo: Todas as informagdes sobre o horarioc de funcionamento do . evento, tipos de
credenciais, '

Desmontagem: Todas as informag8es sobre normas e horarios.

1. PROMOTORA 3
2. FORNECEDORES E TELEFONES UTEIS 4
3. LOCAL DO EVENTO® ' 5
4. TAXAS E PRAZOS 6
5. FORMULARIOS E PAGAMENTOS 7
6. CRONOGRAMA (DATAS E HORARIOS) 9
7. PERIODO DE MONTAGEM 10
8. MONTAGEM BASICA 10
9. AREA LIVRE / NORMAS : 1
10. ENERGIA ELETRICA . 13
1. HIDRAULICA ' : : 14
12. PROJETOS E DOCUMENTOS DE PROJETOS 14
13. . CUMPRIMENTO DAS NORMAS DE MONTAGEM E SEGURANGA 15
14. CARGA E DESCARGA 17
15. _CAPACIDADE DE SOBRECARGA DE PISO 17
16. PERIODO DE REALIZAGAO DO EVENTO ’ 18
17. CREDENCIAIS : _ 18
18. NORMAS LEGAIS a 19
19. REPOSICAO DE MATERIAIS / MANUTENQAO 20
20.. REMESSAE RETORNO DE PRODUTOS PARA EXPOSICAO © 20
21. IMPOSTOS _ 22
22. - ATIVIDADES ARTISTICAS ' ' . : 22
23.  CATALOGO OFICIAL . 23
24, MERCHANDISING = . 23
25. ASSESSORIA DE IMPRENSA ‘ : 24
26. PROIBICOES E MULTAS : o .24
27.  INFORMAGOES GERAIS L 26
28.  CONTRATAGCAO DE SEGURANQA 4 - 28
29. TELEFONIA E INTERNET e 29

30.  PERIODO DE DESMONTAGEM /// \ gg
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1. PROMOTORA

No Brasil desde 1994, sendo a primeira muitinacional a entrar no mercado brasileiro de feiras, a
UBM Brazil € uma das 50 subsidiarias da UBM Internacional, empresa lider global em midia de
negoécios. Com escritério na cidade de Barueri, em S&o Paulo, a UBM Brazil conta com a
colaboragc@o de mais de 60 funcionarios e realiza atualmente mais de 15 feiras de negécios no
Brasil, promovendo diversos segmentos da industria, tais como Construgdo civil, Transporte de .
Carga, Logistica e Comércio Internacional, Produgdo Agricola, Design e Fabricagdo de
Equipamentos Medicos, Sistemas Embarcados, Indastria Naval e Offshore, Ingredientes
Farmdcéuticos, Ingredientes Alimenticios, Produtos e ingredientes nutracéuticos e
Responsabilidade Social.

A Promotora coloca a disposi¢do de cada expositor sua respectiva area locada pelo periodo
integral da feira e fegalizara o evento junto aos 6rgaos plblicos competentes. ,

Para davidas ou informacgdes entre em contato conosco.

TELEFONES DE CONTATO DA PROMOTORA:

UBM Brazil Feiras e Eventos J A Promogdes

Al Tocantins, 75 — 142 andar sl. 1401 Atendimento montadoras / Prestadores de
06455-020 Alphaville — Barueri - SP servigo

Tel: 11 4878 5990 ' Tel: 11 3865-1197
www.ubmbrazil.com.br secretaria@japromocoes.com.br
Ricardo Barbosa Cristiane Muliterno

Gerente comercial Coardenadora de marketing
Tel: 11 4878-5910 Tel: 11 4878-5923
rbarbosa@ubmbrazil.com.br cgmuliterno@ubmbrazil.com
Kelly Lima ) Felippe Fontanelli

Executiva de vendas Executivo de vendas

Tel: 11 4878-5921 Tel: 11 4878-5922
klima@ubmbrazil.com.br ffontanelli@ubmbrazil.com.br
Renata Domingues Fabio Godoy

Financeiro Gerente Servigos ao expositor
Tel: 11 4878-5961 Tel: 11 4878-5975
financeirocr@ubmbrazil.com.br fgodoy@ubmbrazil.com.br
Felippe Santiago

Coordenador Servigos ao expositor

Tel: 11 4878-5971 ‘

fsantiago@ubmbrazil.com.br |

UBM Brazil | Atendimento ao expositor | Tel. 11 4878-5970 !
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2. FORNECEDORES E TELEFONES UTEIS

Apresentamos abaixo relagdo de telefones Uteis e empresas credenciadas pela Organizagao.
N&o nos responsabilizamos pelos acordos feitos diretamente com estes fornecedores.

PAVILHAQ DE EXPOSICAQ ESTACIONAMENTO

Transamérica Promogdes e Eventos ) Estapar Multiservigos S/C Lida

Av. Dr. Mario Villas Boas Rodrigues, 387 R. Dr. Mario Villas Boas Rodrigues, 387 - SP
04757-020 - Sao Paulo - SP . Tel. 11 5643 3012

Tel. 11 5643 3000 ' antonio.carlos@autovagas.com.br,

servicos@transamerica.com.br
www.transamerica.com.br

TELEFONIA E INTERNET COLETORES DE DADOS E COMPUTADORES
Transamérica Eventos ~ * Interagao

R. Dr. Mario Villas Boas Rodrigues, 387 R. Dr. Clovis de Ollvelra 555 05616-073 - SP -
04757-020 — Santo Amaro — Sao Paulo - SP Tel. 11 2678 7050

Tel. 11 5643 3193 daniele.souza@interacao.com.br
contatoexpo@transamerica.com.or www.interacao.com.br

ASSESSORIA DE IMPRENSA . COMUNICAQAO VISUAL E ADESIVAGEM
Contelido Empresarial Comunicagao Integrada ARTE KLARA ,

Tel. (13) 3304.7437 / 3304.7438 / (11) 3079 6339 11 2362 5153

www.conteudoempresarial.com.br ~ alexandre@arteklara.com.br

TRANSPORTE LOCAGCAO EQUIPAMENTOS TRANSPORTE LOCAGAO EQUIPAMENTOS
Masterlift Transportes e Locagoes de Equipamentos Veromath transporte e locagao de guindastes
Tel.11 5102 2210 /11 9616 9036 / 7881-6340 Tel. 11 2622.2323 |,
masterlit@masterlift.com.br ) .| www.veromath.com.br

www.masterlift.com.br

TRANSPORTE IMPORTAGAO E EXPORTAGAO TRANSPORTE IMPORTAGAO E EXPORTAQAO
WIND LOGISTICS FIORDE LOGISTICA LTDA.

Contato: Linda Yamada Kuriki Sérgio Corredato

Tel..+55 11 5033 7700 ’ Tel. 55 11 3218 8173

linda@windlog.com.br scorredato@Fiorde.com.br

www.windlog.com.br www.fiorde.com.br

AR CQMPRIMIDO Locacéao de compressores } INSTALAGAO DE PONTO DE AR COMPRIMIDO
AIR-RENT ALPHAPLUG

Rosy Reis Tel. 11 41838 5151

Tel. 11 91338 6243 / 11 3488 3700 comercial@alphaplug.com. br

www.airrent.com.br

PROJETO DE PISO , PROJETO DEPISO : .~

STATURA . MONOBETON
Tel. 11 3811 1666 . Tel.-11 5531 1355
statura@statura.com.br : osmar@monobeton.com.br
www.statura.com.br ’ www.monobeton.com.br

. | BN
CATALOGO OFICIAL DO EVENTO . AGENCIA DE VIAGENS
DKK Comunicagéo Via HG Turismo .
Tel. 11 5574-1010 ) = ‘Tel. 55 11 4229 9593
Intermodal2014@dkk.com.br / » | viahg@viahg.com.br

l ] 4

UBM Brazil | Atendimento ao expositor | Tel. 11 48785970




D

iy W

ya

INTEHMODAL

SOUTH AMERICA

ASSOCIAGOES E ORGAOS PUBLICOS

ABNT - Associacao Brasileira de Normas Técnicas
Rua Minas Gerais, 180

01244-010 Higienopolis - Sdo Paulo - SP

Tel.11 3017 3600

DELEGACIA DA RECEITA FEDERAL DE FISCALIZACAO EM SA0
PAuLO

Av. Pacaembu, 715 - 5.° andar sl. 512

01234-001 Sao Paulo- SP

Tel./ Fax.113666 8067

PRIVADA

Rua Hugo D’Antola, 85, 6.2 andar
05038-090 Lapa de Baixo - Sao Paulo - SP
Tel.11 3616 5457 Fax. 113616 5609

DELESP - DELEGACIA DE CONTROLE DE SEGURANCA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL - SUPERINTENDENCIA
REGIONAL DE SAOPAULO

Rua Hugo D’Antola, 95 :

05038-090 Lapa de Baixo - Sao Paulo - SP

Tel.11 3616 5000/5206 Fax. 11 3616 5609

ECAD - ESCRITORIO CENTRAL DE ARRECADAGAO E
DISTRIBUIGCAQ

Av. Paulista, 171- 3.2 andar 01311-000 Sé&o Paulo - SP
Tel.11 3287 6722 - Fax.11 3285 6790

JUIZADO DE MENORES

Av. Eng. Caetano Alvares, 594 — 1.° andar
025200310 Casa Verde - Sdo Paulo - SP
Tel. 11 3951 2525/28927

MINISTERIO DO TRABALHO E EMPREGO — Delegacia
Regional do Trabalho — Sao Paulo

Rua Martins Fontes, 109

01050-000 Centro - Sao Paulo - SP )

Tel.11 3150 8106/8103/8105 - Fax. 11 3255 6373

POSTO FISCAL

(Duvidas some emissdo de Notas Fiscais) -
Al. Bardo de Limeira, 1.130

012012-002 Campos Eliseos - Sdo Paulo - SP
Tel. 11 3326 9276

SAO PAULO

PREFEITURA DE S[\O PAULO - DIVISAO DE APOIO
FISCAL DO MUNICIPIO
Tel.11 3225 5589

SINDIPROM - SINDICATO DE EMPRESAS DE PROMOGAO,
ORGANIZACAO E MONTAGEM DE FEIRAS, CONGRESSOS E
EVENTOS DO ESTADO DE SAO PAULO

Rua Bela Cintra, 746 - 4.° andar - cj. 42

01415-000 Consolagao Sao Paulo - SP

Tel./ Fax.11 3120 7089

3. LOCAL DOEVENTO

* TRANSAMERICA EXPO CENTER
Av. Dr. Mario Villas Boas Rodrigues, 387
Santo Amaro Sao Paulo - SP
Tel: 11 5643-3000

PAVILHOES A, B, C, D, E, F, G.

UBM Brazil | Atendimento ao expositor | Tel. 11 4878-5870
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4. TAXAS E PRAZOS

‘Taxas / Prazo Limite para envio de formularios

Taxas Obrigatorias Tipos de Montagem Obrigatorio / Opclonal
Taxas Municipais ‘ Todos _ Obrigatério
Eletricidade Basica Todos Obrigatério
Eletricidade Durante Montagem Area Livre ) ' Obriga{ério
Limpeza Obrigatoria de Montagem _ Area Livre Qbrigatério

As taxas obrigatorias estao em contrato, caso nao tenha sido cobradas, uma cobrancga
adicional sera emitida. Sao considerados taxas e servigos comuns:

TAXA OBRIGATORIA DE LIMPEZA DE MONTAGEM (EXPOSITORES COM AREA LIVRE)

Durante a montagem e desmontagem do evento, a promotora, por meio de empresa especializada,
mantera equipe de limpeza em plantdo permanente nos pavilhdes. Esse servigo tem por objetivo
manter as vias de circulagao limpas. Todo o material de montagem deve ser removido e levado pela
montadora.

Cada empresa expositora é responsavel pela limpeza interna e seguran¢a de. seu estande. Os
servigos de limpeza e seguranca poderao ser contratados através do manual do expositor online.

TAXAS DA PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO (TODOS OS EXPOSITORES)

E exigéncia da Prefeitura Municipal de Sao Paulo que cada estande de eventos setoriais possua a
licenga para estabelecimento, uma segunda licenga para taxa de fiscalizagéo de anuncio e a terceira
licenca para a taxa de distribui¢do de brindes, folhetos, panfletos, entre outros. Para atender a
legislagdo, a Promotora tara o pagamento das taxas de todos os estandes.

'TAXAS MUNICIPAIS

TFE — Taxa de Fiscalizagao de Estabelecnmento cod. 34932
TFA — Taxa de Fiscaliza¢do de Anlncio — c6d. 90042

Taxa de Distribuigdo de Brindes, Folhetos, Panfletos — ¢6d. 97110

ENERGIA ELETRICA BASICA (TODOS OS EXPOSITORES)

A energia elétrica minima basica é de 2,0 KVA para estandes até 20m2. Para estandes maiores
sera cobrado 0,10 KVA por m2,

N&o sendo suficiente a energia elétrica minima obrigatdria, o expositor deveré solicitar energua

elétrica adicional através do Manual Eletronico. (Formulano 8.1)

Caso as taxas nao tenham sido’cobradas em contrato, uma cobranéa adicional sera emitida.

UBM Brazil | Atendimento ac expositor | Tel. 11 4878-39% N v.01
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5. FORMULARIOS E PAGAMENTOS

id 5 ,/1ch7/-
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Veritique na tabela abaixo os formularios disponiveis para solicitagdes de servicos de acordo com a
necessidade especifica de cada expositor: ,

Para pedidos adicionais, favor utilizar o Manual Eletrénico respeitando a data limite!

A A PRIMEIRA -SEGUNDA [EERS I

FORMULARIO NOME DO FORMULARIO apLicase PHMEIRA - SEGIND/ ’

F1 Contato do Expositor Todos S v

F2 Credencial do Expositor Todos 07/02/2014 16/03/2014 £

F3 Credencial de Servigo Todos 07/02/2014 ,16/03/501’4 ;

F 4 *Credencial de Seguranga Particular Todos 07/02/2014 16/03/2014

F5 Credencial de Montagem Area Livre * 07/02/2014 16/03/2014 §

F 6 Identificagao do Estande Montagens 07/02/2014 16/03/2014 &

F 6.1 Cor de Carpete e Coluna Montagens. 07/02/2014 "16/03/2014 =

F6.2 Site na Coluna Montagens 07/02/2014 16/03/2014 £ ERais

F 6.3 Nome da Empresa na Coluna do Estande ggrrrjltﬁieta 07/02/2014 16{03/2914 i

F7 Credenciamento e autorizagdo da empresa Area Livre 07/02/2014 ,‘16’1’3‘5/2014‘,

montadora ' LR

F71 Termo de Responsabilidade Area Livie 07/02/2014 ,16/03/2014 }

F 8 Energia Elétrica Adicional Todos 07/02/2014 -16/03/‘5014 .

F9 - Hidraulica Area Livie 07/02/2014 16/03/2014 §

F10 Limpeza Fixa Todos 07/02/2014 .16/03/2014 (ESE

F 10.1 Limpeza Periddica Todos 07/02/2014 .16/03/2014- %

F10.2 Cagamba na Montagem Area Livre  07/02/2014 16/03/2014

F11 Locagdo de Extintores Todos 07/02/2014 16/03/2014 §

F12 Mobiliario Todos 07/02/2014 16/03/2014

F13 Paisagismo Todos -~ - 07/02/2014 .16/03/2614 :

F 14 *Seguranga para Estande Todos 07/02/2014 16/03750’1,4 Sicnir

F15 Recepcionistas Todos 07/02/2014 16/03/2014 48

F16 Internet *  Todos 07/02/2014 16/03/2014 £

F17 _ Locagéo de TV Todos 07/02/2014 16/03/2014 &

F 18 Coletores de Dados e notebooks Todos 07/02/2014 16/03/2014 § ;

F19 Convite Eletrénico Todos 07/02/2014 22/03/2014 Fiie

F 19.1 Convite VIP Expositor Todos - 07/02/2014 28/02/2014

F 20 Inserg@o Gratuita no Catélogo Todos 07/02/2014 22/02/2014-

F 21 Maquinas / Equipamentos e Veiculos Todos 07/02/2014 16/03/2014

* OBS: Atente-se a data limite para pedidos de credenciais de seguranga particular. Apds a
data mencionada na tabela acima, ndo serdo mais aceitos os pedidos dos profissionais que
sejam de empresas terceiras, ficando assim o expositor sujeito a contratar o profissional da
empresa oficial. :

UBM Brazil | Atendimento ao expositor | Tel. 11 4878-5970
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VALORES DE SERVICOS INTERMODAL 2014
PRAZOS 20/01a07/02 08/02a 16/03 17/03 a 03/04
DESCRIGCAQ 12 VALOR
Credencial expositor (Extra) R$ 19,00
Credencial servico _ R$ 19,00
Credencial de seguranca | R$ 185,00
Credencial de montagem R$ 19,00
Letras adicionais (Testeira) _ R$ 12,00 .
Recepcionista _ R$ 480,00
. Hidraulica sem pia _ " R$ 670,00
Ponto de deségue R$ 360,00
Energia elétrica adicional (KVA) - R$ 380,00
Limpeza fixa durante evento por dia R$ 380,00
Limpeza periodica durante evento por m? R$ 19,00
Seguranca por periodo (12 horas) * R$ 280,00
Extintor (unidade) R$ 135,00
Cacamba de entulhos - R$2.070,00

PAGAMENTOS

‘ Formas de pagamento no CAEX: Dinheiro / Cartdo de crédito (Amex, Visa, Mastercard) / Boleto
bancario
Nao aceitaremos cheque no local
Prazo de pagamento: ’

Pagamentos via boleto bancario - pagamento maximo (e-comerce)10 dias antes do evento.

Pagamentos via Cartiao de crédito - pagamento maximo (e-comerce) 02 dias antes do evento.

[

. UBM Brazil | Atendimento ao expositor | Tel. 11 4878-5370 . v.01
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6. CRONOGRAMA (DATAS E HORARIOS)

| DATAS GERAIS

[PRE EVENTO/DESCRITIVO | DATA [ HORARIO | OBS. ]
Formularios Seguir tabela acima
Taxas Seguir tabela acima
Catalogo Inicio 03/02/2014 08h as 22h
Catalogo Final 15/03/2014 08h as 22h
Apresentacao Projeto Inicio 03/02/2014 08h as 18h | Seguir normas de projetos
Apresentagao Projeto Final 20/03/2014 08h as 18h | Seguir normas de projetos

| MONTAGEM/ DESCRITIVO | DATA | HORARIO OBS.
Marcagao de ponto de agua | 27/03/2014 22h as 24h Equipamento de EPI obrigatério
Descarga de material inicio { 28/03/2014 01h as 08h | Equipamento de EPI obrigatdrio
Montagem Inicio 28/03/2014 08h as 22h | Equipamento de EPI obrigatério
Montagem Final” 31/03/2014 08h 4s 18h | Equipamento de EPI obrigatério
Decoragao - montagem basica | 31/03/2014 -14h 4s 24h | Somente Expositor
Decoragao — area livre 31/03/2014 18h 4s 24h | Somente Expositor
Limpeza Final 01/04/2014 01h 4s 08h | Pré- realizacéo

| REALIZACAO/ DESCRITIVO | DATA [ HORARIO OBS.
Abertura do Evento 01/04/2014 12h30
Inicio do Evento 01/04/2014 13h 4s 21h.
Final do Evento , 03/04/2014 13h as 21h
Manutenc¢ao dos estandes 01 a4 03/04/2014 08h s 12h

[ DESMONTAGEM/ DESCRITIVO | DATA [ HORARIO [ OBS.
Materiais leves Expositores 03/04/2014 22h as 24h Equipamentos leves
Equipamentos Locadoras 03/04/2014 22h as 24h | Mobiliarios e equipamentos etc.
Montadoras — Inicio 04/04/2014 00h &s 22h Stands e itens de promocéao
Montadoras — Final 05/04/2014 08h as 16h Stands e itens de promocgao
Equipamentos pesados 05/04/2014 08h as 13h Uso de Muncks e empilhadeiras
Limpeza final 05/04/2014 12h as 20h Limpeza para entrega de

) pavilhao
CAEX | |
CENTRAL DE ATENDIMENTO AO EXPOSITOR

Montagem 28/03/2014 12h s 18h
Montagem 29/03/2014 08h &s 18h
Montagem 30/03/2014 08h as 18h
Montagem 31/03/2014 08h as 20h .
Realizagéo 01/04/2004 08h as 20h
Realizagéo 02/04/2014 08h as 20h
Realizag¢éo 03/04/2014 08h as 17h \

UBM Brazil | Atendimento ao expositor | Tel. 11 4878-5970
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7. PERIODO DE MONTAGEM

O Expositor / Montadora Contratada recebera a area do estande demarcada no piso do PAVILHAO.

A demarcacgao no piso devera ser conferida (metragem e localizagao) pela Montadora contratada ou

pelo EXPOSITOR antes de serem iniciados os trabalhos de montagem, a fim de evitar problemas
posteriores.

Para todos os. estandes é obrigatoria a colocagédo de carpete, montagem de paredes divisérias e
iluminagdo, no minimo. ¢

8. MONTAGEM BASICA

Considera-se montagem Basica Plus o espago locado com os seguintes elementos:

MONTAGEM BASICA
Até 20m2 .
Inclui: paredes divisérias (branca) com 265mm x 960mm, colunas decorativas couro ecologico
(preta), carpete (grafite), testeira com o nome da empresa (13 caracteres), 01 (uma) mesa, 03
(trés) cadeiras, 01 (uma) tomada 220V, 01 (um) spot light a cada 3m2. .

De 21m2 até 30m2

02 (duas) mesas, 06 (seis) cadeiras, 02 (duas) tomadas 220V, 01 (um) spot light para cada 3ma2.
MONTAGEM BASICA PLUS

Até 20m2 :

Inclui: paredes divisérias (brancas) com 265mm x 960mm, colunas decorativas (opgdes: azul,
vermelho, verde € preto), forragio decorativa -em couro ecoldgico na parede do fundo do estande
(2,00 x 2,57m) com 04 opgdes de cor (azul, vermelho, verde e preto), nome do expositor aplicado
nas colunas laterais, carpete (grafite, azul, vermelho ou verde), testeira com o nome da empresa,
01 (uma) mesa, 03 (trés) cadeiras, 01 (um) balcdo, 01 (uma) banqueta, 02 (duas) prateleiras, 01
(uma) tomada 220V, 01 (um) spot light a cada 3m2. i

De 21m2 até 30m2
02 (duas) mesas, 06 (seis) cadeiras, 02 (dois) balcdes, 02 (duas) banquetas, 02 (duas) prateleiras,
02 (duas) tomadas 220V, 01 (um) spot light para cada 3m2.

MONTAGEM PACOTE COMPLETO

Até 20m2

Inclui: paredes divisérias (brancas) com 265mm x 960mm, colunas decorativas (opg¢bes: azul,
vermelho, verde e preto), nome do expositor aplicado nas colunas laterais, Imagem ou logotipo
(fornecidos pelo expositor) aplicados na forragdo decorativa em'lona na parede do fundo do
estande (2,00m x 2,52m), testeira com o nome da empresa (13 caracteres), carpete grafite, 01
(uma) mesa, 03 (trés) cadeiras, 01 (um) balcdo, 01 (uma) banqueta, , 02 (duas) prateleiras, 01 (um)
depésito com porta, 01 (um) cesto de lixo, 01 (um) vaso de flores para estande box ou jardim para

estande de esquina, 01 (uma) tomada 220V, 01 (um) spot light a cada 3m2.

De-21m2 até 30m2

02 (duas) mesas, 06 (seis) cadeiras, 02 (ddis)Abalcées, 02 (duas)*banquetas, 04 (quatro)
prateleiras, 01 (um) depoésito com porta, 02 (dois) cestos de lixo, 01 (um) vaso de flores para
estande box ou jardim para estande de esquina, 02 (duas) tomadas 220V, 01 (um) spot light para
cada 3ma2. ‘ : , '
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BASICA PLUS COMPLETA

Estas imagens sao apenas ikustrativaé, podendo haver variagdo de cores e formatos.

O Expositor que contratar qualquer destas montagens receberd seu estande pronto para
decorag¢ao nos dias conforme cronograma (pag.8 deste manual).

9. AREA LIVRE / NORMAS
ESTANDES COM AREA LIVRE

PROJECAO HORIZONTAL DO ESTANDE

. A Projegao horizontal de qualquer elemento de montagem ou de produtos expostos devera
obrigatoriamente estar totalmente contida nos limites da area locada.

. Nao serao permitidas projegdes sobre estandes vizinhos ou areas de circulagao

. Nao serd permitida a instalagio de aparelhos de ar condicionado

] Nao sera permitido o uso do espacgo entre os estandes e a parede do pavilhdo. Trata-se de
uma area de seguranga restrita a circulagao de nossa brigada de incéndio.

. Nao sera permitido qualquer tipo de amarracdo nas estruturas do teto do pavilhdo sem a

prévia autorizagdo do Transamérica Expo Center. -
PISO ELEVADO

Nao sera obrigatério o piso elevado de 10 cm, a ndo ser que o estande possua ponto de hidraulica
instalado. .

RAMPA DE ACESSO

Todo e qualquer estande que tiver piso elevado (metalico, madeira), devera possuir acesso para
deficientes fisicos contendo uma rampa de 1m x 1m com 10% de inclinagdo em conformidade com
a norma de acessibilidade da ABNT (Associagao Brasileira de Normas Técnicas — NBR 9050), com
quebras de canto e sinalizadas com fita zebrada. Verifique a ilustragdo abaixo:

ESTANDE

8 , ;
RAMPA T, -
o :

. %o

L _bsem 1.00m 8.5im %\
RUA MANFIRA CORRFTA DF FXFCHCAD
PAREDES DE VIDRO . \
A altura maxima para paredes montadas com painéis de vidro simples € de 3,50 m com espessuira

minima de 06 mm, e deverdo conter sinalizagdo de seguranga, sem prejudicar a visibilidade
interna, ex.: tarjas coloridas, grafismo, aplicacéo de logomarca, entre outros,-. . . .
o e R .
\\__ / ! / \.ﬁ‘ "
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Acima desta altura, somente serdo permitidas paredes montadas com painéis de vidro temperado
que contenham a aplicagdo da pelicula de seguranc¢a tipo insulfilm ou paredes montadas com
painéis de policarbonato, acrilico, vidro laminado ou temperado.

E obrigatério o uso de faixa adesiva de seguranga em todos os vidros.

ESTANDES COM MEZANINO

O expositor devera utilizar uma &rea de no maximo 70% da é&rea térrea. Para a montagem do
mezanino devera obedecer a norma de um recuo minimo de 1 m de cada lado do estande, apoés ter
contratado a referida &rea junto a promotora do evento.

Conforme clausula 4.10 do contrato, construgao com mezanino implicara em uma cobranca adicional
de 50% do valor do piso térreo, a qual devera ser verificada juntamente a area comercial da
PROMOTORA. ,

A estrutura do mezanino devera ser montada em ferro e de acordo. com as normas da Associagao
Brasileira-de ‘Normas Técnicas (ABNT). As sapatas deverao ser do mesmo material e apoiado
diretamente sobre protecdo de carpete ou borracha. A estrutura deverd estar dimensionada de
acordo com os cdlculos de capacidade de m2, obedecendo a planilha de céalculo de capacidade de
carga.

O piso do mezanino devera ser compativel com a carga estabelecida na planilha de célculo de
capacidade de carga. Devera ser expressa a capacidade maxima de pessoas logo no inicio da
escada que Iuga 0 piso térreo ao mezanino.

E OBRIGATORIA A PRESENGA DO ARQUITETO/ENGENHEIRO RESPONSAVEL (CONFORME

ART), PARA CONFERENCIA ESTRUTURAL DO ESTANDE E LIBERAGAO DA UT|L|ZAGAO DO

MEZANINO, NO ULTIMO DIA DE MONTAGEM, ANTES DA ABERTURA DO EVENTO.
9.1 ALTURAS E RECUOS

A tabela abaixo’ determma a altura méaxima para quaisquer elementos do estande com- recuo
correspondente:

Sendo que o uso de parede no limite de vizinho, a altura minima obrigatéria sera de 2,20m a partir
do piso do pavilhéo.

im

e
.3 Sem recuo
?;’ » Altura Recuo Minimo
g 2 0,00ma4,40m |- 0,00m
<
8 ° 4,41ma 5,50m 1,00m

h ]

s ©
2 3e
« 3 \

A construgado de estandes com mezanino pode chegar a altura maxuma de 6,00m, respeitando’
os devidos recuos. ]

. / -
Os estandes que configurarem “ilha” (entende-se por ilha os estandes qué fazem divisa com as 04
vias de circulagdo), ndo deverdo obedecer a tabela de recuo, somente altura maxima. Os estandes
“Ponta de llha” (entende-se por ponta de ilha 0s estandes que fazem divisa com 03 vias de
circulagao) devem obedecer a tabela de recuo e altura maxnma
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VISIBILIDADE

Em nenhuma hipétese, os estandes podem impedir a visualizagao interna (em sua totalidade) das
laterais voltadas para as vias de circulacdo do evento. Portanto, nenhuma parede voltada para rua
pode ter fechamento que exceda 70% (porcentagem aplicada para cada lateral) da permeabilidade
visual. Acima disso, sdo permitidas apenas paredes de vidro transparente, acrilico transparente ou
material similar desde que os mesmos estejam sinalizados com uma tarja (por motivo de seguranga),
para garantir a visualizagao das ruas e estandes vizinhos.

No caso de estande com mezanino nao sera permitido o uso de painéis de vidro comum nho
piso superior, somente o uso de vidro temperado, acrilico ou policarbonato.

ACABAMENTO

Qualquer elemento da construgao devera estar bem acabado para ndo comprometer a apresentagao
do estande vizinho e areas comuns do evento. Todo e qualquer componente de montagem
executado nos estandes que possa ser visto pelos vizinhos ou pelos passantes das ruas principais
e/ou transversais somente sera permitido se tiver acabamento na mesma qualidade da parte frontal
do estande.

10. ENERGIA ELETRICA

Sera cobrada de cada expositor uma taxa por estande montado referente ao consumo de energia
elétrica durante o periodo de montagem.’ ’ :

NORMAS PARA INSTALACOES ELETRICAS NOS ESTANDES

As instalagbes elétricas dos estandes deverao atender integralmente ao disposto na NBR5410 —
Instalagcoes Elétricas em Baixa Tensdo. A instalacdo do ponto de energia elétrica sera efetuada
desde os quadros de distribuigao existentes no Transamérica Expo Center até o quadro de
distribuicao elétrica de cada estande.

Cabera a cada expositor, ou seu representante para tal, finalizar a instalagdo e distribuicdo elétrica
dentro do estande, provendo a entrada de energia com chave geral e com protegdo compativel a
solicitagdao de energia elétrica. As chaves gerais e demais dispositivas de protegdo dos circuitos
elétricos deverao estar acondicionadas em quadros de chapa metélicos devidamente aterrados, com
porta, fixados em local de livre acesso a equipe de manuteng¢do da promotora, mesmo fora do
horario de funcionamento do evento.

Os expositores e seus representantes obrigam-se também a aterrar os estandes construidos em
estrutura metalica, seja ferro ou aluminio, conectado ao fio terra que se encontra junto ao ponto de
entrada de energia, visando impedir choques elétricos. As tomadas fémeas deverdo ser de 03 pinos
(fase, neutro, terra).

A energia elétrica sera fornecida em unidade KVA néo fracionada 380 V, trifasico, 60Hz — 3 fases, 01
neutro e 01 terra, pelo periodo de realizacae do evento. Uma fase serd destinada para lampadas e
demais equipamentos que deverao ter obrigatoriamente tensao de funcionamento 220 V monofasico.
Caso o expositor necessite de 110 V devera trazer o proprio transformador.

Recomendamos:

= Que a demanda de energia elétrica seja avaliada por um engenheiro para evitar erro no calculo
da unidade requerida, evitando problemas de energiza¢ao do seu estande;

»  Que seja efetuado o recolhimento de ART para o projeto elétrico;

= Utilizar estabilizadores de tensdo para equipamentos que necessitem de energia estabilizada,
pois nao fornecemos a energia desta forma. O “Sistema Nobreak” é por conta do usuério/expositop;

= ando utilizacao de lampadas tipo HQI, sendo possivel a substituicdo por lampadas aldégenas.

Importante: durante o 1° dia do evento sera efetuada medi¢do da quantidade d&"KVA’s que estho
sendo realmente utilizados. Caso o total utilizado seja superior a quantidage dé’-,&VA’s.ﬂsolicit‘ados

: C oy / / 13
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efetuaremos a cobranga da diferenga a qual devera ser quitada imediatamente. Caso nao seja
quitado, o estande poderé ter o fornecimento de energia interrompido.

Solicitar este servigo através do preenchimento do formuldrio n® 8, onde se encontra uma tabela
para auxilid-lo no calculo da quantidade de KVA’s necessarios ao seu estande.

11. HIDRAULICA

Para os estandes que necessitam de um ponto de agua, a promotora provera esta instalacdo até o
estande, cabendo ao expositor (montadora) a conexao ao pontp desejado

A instalagdo é feita em tubo PVC 3 ou 20 mm de didmetro para dgua, e 50 mm para desagua
Solicitar estes servigos através do formulario 9 no manual eletrénico. Atente-se ao prazo na pag. 8
deste manual.

SOMENTE PODERAO POSSUIR INSTALAGAO HIDRAULICA OS ESTANDES CONSTRUIDOS
COM PISO ELEVADO (MADEIRA OU METAL).

. A marcacao da hidraulica tera inicio no dia 27/03 a partir das 23:00h.
12. PROJETOS E DOCUMENTOS DE PROJETOS

(0] e)Zpositor devera remeter a promotora, até 08/02/14, informagoes indicando a empresa
contratada "para a montagem de seu estande, conforme formulario n? 7 do Manual do
Expositor. .

Todos os projetos de estande de 'montagem diferenciada deverdo ser enviados a promotora, através
da J A promogaodes para verificagédo técnica. Entende-se por montagem diferenciada TODAS aquelas
que ndo sejam montagens basicas disponibilizadas Unica e exclusivamente pela montadora oficial do
evento. Nao serd permitida a montagem de estandes diferentes dos projetos enviados e aprovados
pelo departamento Tecnlco Estandes sem a aprovagédo do departamento técnico serdo proibidos de
serem montados.

Os seguintes documentos devem ser enviados por e-mail ou entregues a promotora:

= ART elétrica e do projeto devidamente recolhidas
- = (Cobpia da carteira do CREA/-CAU do engenheiro/ arquiteto responsével

= Memorial descritivo

= 01 via da planta baixa

= 01 via da planta lateral

=  Elevagdes e/ou perspectivas com as devidas medidas

= Termo de Responsabilidade devidamente preenchido e assinado pela empresa montadora e
expositora (formulério 7.1) .

= Mezanino: Calculo estrutural e ART do mezanino

Obs.: Todos os estandes deverido estar flnahzados até a data e horarlo mencionados no
cronograma (pag. 08)

As montadoras que ndo concluirem seus estandes até o horéno estipulado terao a montagem
interrompida e serdo autuadas. A continuacdo da montagem sera liberada apos 0 pagamento da
multa inicial (em dinheiro ou cartao).

/ ) s e
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13. CUMPRIMENTO DAS NORMAS DE MONTAGEM E SEGURANCA

Visando garantir a seguranga do expositor, visitante e prestadores de servigos, é reservado a
promotora o direito de embargar a montagem de qualquer estande que ndo obedeg¢a as normas de
montagem deste manual ou porventura oferega algum perigo. Essa decisdao s6 sera tomada apéds a
avaliacido da equipe técnica da UBM Feiras e Eventos Ltda ou hierarquia publica, como o
CONTRU, Corpo de Bombeiros ou CETESB. As montadoras que nao concluirem seus estandes até
0 horario acima, terdo a montagem interrompida e serao autuadas. A continuagdao da montagem
sera liberada apds o pagamento da multa inicial (em dinheiro ou cartao).

Em cumprimento as disposi¢des legais, todos os funcionarios e trabalhadores contratados,
deverao estar devidamente legalizados e trajando cal¢a comprida, camisa/camiseta, cal¢gado

fechado e utilizando equipamentos de seguran¢a exigidos por lei.

« ATENCAD MONTADOR!
. E OBRIGATORIO O USO DE EPrs Win deise B Usar 05 EQBADAMENTS B8 PTotec30.
' S vhka depende deste cuidiado,
EXTINTOR . CAPACE T¢ I SEGoRAs A

L P VB UE SEUURSALA
Conforme Portaria 2314/78 n® 23 do Ministério do Trabalho, €& | .usranonoraume .
obrigatério 0 uso de extintores de incéndio em todos 0s estandes. A | . mewserarsr st
cada 25m2 de estande devera ser colocado 01 (um) extintor de incéndio | .tvmsoermoncas

;ﬁ

de no minimo 4kg de p6 quimico seco (PQS). . WASCARA F1TRADCRA
Os estandes que nao utilizarem extintores de incéndio poderdo ser | .cssacourmns
embargados pela fi_scalizagéo. | BAPATD ESPECIAL FECHADD

O Corpo de Bombeiros fard uma inspe¢ao dos extintores no Gltimo dia '

de montagem e no primeiro dia de realizag@o. Solicitar este servigo até oremts

08/02/13 através do preenchimento no Manual Eletrénico. - SEANEY

[

Nota Importante: E terminantemente proibida a utilizag¢do de extintores de automaével.
Estandes com metragem entre 26m? e 49m?, deverao possuir 02 extintores.

Para os pedidos feitos até a data limite o expositor deve emitir 0 boleto bancario direto da area
financeira do manual eletrdnico com vencimento de 07(sete) dias corridos. Os pagamentos
posteriores a data limite nao receberdo o desconto concedido. Os pedidos de Ultima hora serao
cobrados de acordo com a tabela vigente e estardo sujeitos a disponibilidades e cobrados no
pavilhao.

CUIDADOS ESPECIAIS

Todo trabalho com graxas, tintas, materiais corrosivos, pds e liquidos devera ser realizado em
vasilhames ou frascos adequados, evitando danos as pessoas, ao pavilhao e aos estandes
contiguos.

Toda fita utilizada {dupla face de marca 3M codigo 4880) deve ser removida Jgelos montadores logo
‘ apés o evento. '

SN
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EXEMPLOS DE PROJETOS
PROJECTS EXAMPLE:

PLANTA BAIXA
GO FLDOR DESIGH

7"”°,=ﬁ"ﬁlﬂ R j’"‘”~ ~*

. .:N:

TIINALE T ESTAMI W RS TR ~ - il
& ST BN ALAARES FOTAL AREA . . hd

ELEVACAD LATERAL E RECUOS DOS VIZINMOS:

LEPT ANG ATV SO0 £L L TRAN AND 13 TAMTE EACAS TORE YTl

Eilevacao A,

. ELEVACAOQ FRONTAL 2 RECUOS DOS VIZINHOS.
FRONTAL F1EVATRON AND NS TANOE FROM T NERIREOR

Projetos devem ser enviados para:

secretaria@japromocoes.com.br

SN
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14. CARGA E DESCARGA

CaminhGes e utilitarios, no periodo de montagem, possuem condigbes especiais de utilizagdo do
estacionamento Estapar no Transamérica Expo Center. E proibida a permanéncia de veiculo de
passeio na area de carga e descarga, bem como de veiculos de cargas no interior dos pavilhdes.

15. CAPACIDADE DE SOBRECARGA DE PISO

Os locais com equipamentos pesados deverdo estar forrados com material adequado, de forma que
nao danifique o piso do pavilhdo, ndo sendo permitida a utilizagcdo de cola, ou qualquer outra fita
dupla face, que ndo seja a de marca 3M, cédigo 4880.

Para utilizagcao de pisos metdlicos é obrigatéria a protecdo especial no piso no pavilhdo, como
plastico de alta gramatura.

O EXPOSITOR deve respeitar rigorosamente os limites de capacidade de carga do pavilhdo,
cabendo-lhe toda a responsabilidade pelos danos causados.

Para que haja a analise de Engenharia dos projetos das maquinas, por parte do Transamérica Expo
Center, favor enviar (30 dias que antecedem o inicio da montagem), o formulario 22 preenchido,
contendo os nome do estande, contato do expositor e transportadora (e-mail, telefone, etc..), pesos
e quantidade de pontos de apoio de cada equipamento.

No transporte da maquina até o estande (interior dos pavilhfes), deve-se tomar muito cuidado
quanto as cargas estaticas e dinamicas. Na ocasido da descarga das maquinas, o caminhdo munck
devera ser patolado, de forma a ndo danificar o piso do Pavilhdo (colocar dormentes, etc.. — abaixo
da patola) e ndo ultrapassar 0s seguintes limites de sobrecarga por pavilh&o:

PAVILHOES A/B/C: capacidade de sobrecarga maxima do piso é de 2.000 kg/m2.

Para pesos de maquinas acima de 3.000 kg (03 toneladas) sera necessdria a contratagdo da empresa

projetista do piso (STATURA), para desenvolver um projeto de distribuic&o de cargas.

PAVILHOES D/E: capacadade de sobrecarga maxima do piso é de 1.000 kg/mz2.

Para pesos de maquinas acima de 2.000 kg (02 toneladas) serd necessdria a contratagcdo da empresa

projetista do piso (MONOBETON), para desenvolver um pro;ea‘o de distribuicdo de cargas.

PAVILHOES F/G: capacidade de sobrecarga maxima do PISO é de 1.000 kg/mz=.

Logo, o peso maximo admitido por equipamento e maquina é de 2.000 kg.

Para pesos de maquinas entre 500 kg e 2.000 kg, sera necessaria a contratagao da empresa projetista do
. piso (STATURA), para desenvolver um projeto de distribuigdo de cargas.

O transporte destes equipamentos e méaquinas deveré ser feito através de paleteira.

Nos pavilhdes F/G, ndo sera admitida a entrada dos seguintes veiculos:

Caminhdes munck e de uso geral, empilhadeiras, 6nibus, carretas e demais veiculos automotores.

Os telefones de contato das empresas citadas acima encontram-se na pagina 06 deste manual.

Os expositores deverao atender as primicias de calculo e de distribuigées de cargas (quantidade e

dimensbes - drea - dos pontos de apoio).

Abaixo dos pontos de apoios metdlicos das maquinas, deverdo ser colocadas protecdes para nédo

oxidar e/ou danificar os pisos dos pavilhdes. Sugiro utilizarem materiais tais como: borrachas,

neoprene, etc. -

Para evitarmos outros danos nos pisos dos pavilhGes, devido a presen¢a de graxas e dleos, é

necessario que instalem protegdes do tipo "sanduiche” com lona/plastico por baixo, carpete no
- recheio e lona emborrachada por cima, englobando uma area de seguranca.

ELEVAGAO DE ESTRUTURAS AEREAS E TRABALHOS EM ALTURA

S3o atividades exercidas pelas montadoras e instaladoras para determinados estandes, cujos
projetos sugerem a elevagao de estruturas aéreas espaciais, tais como: estruturas de alummlo’ﬂBox
truss), sistemas de iluminacéo, projecdes e sonorizagbes.

O expositor que tiver a necessidade de fazer uso deste recurso para estruturas adicionais ao prOJeto
do estande deverd entrar em contato diretamente com o Expo Transamérica, atendendo. as
limitag6es determinadas de 60 Kg/ ponto e/ou 20 Kg/m2 de area utilizada. Para mais informagdes
sobre 0 uso deste recurso, favor contatar diretamente o Transamérica Expo Center, Departan
Operacional. (No Manual On-Line estd disponivel regulamento integral do Transamérica
Center).
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Obs: So6 sera permitido a instalagcdo do ponto apos aprovagao do projeto pelo Transamérica e
pagamento do ponto. .

Os projetos de distribuicdo de cargas no piso e estruturas aéreas deverao ser encaminhados ao
Transamérica Expo - setor operacional — Eng® Ermirio (ermirioj@transamerica.com.bt), juntamente com o
laudo técnico e ART, o prazo final para envio sera de 10 dias Uteis antes do inicio da montagem do gvento.

DEPOSITO E ARMAZENAMENTO |

Nem o pavilhao nem a organizadora oferece servigo de depdsito e armazenamento de mercadoria
ou amostras. Caso necessario, provisione no seu projeto uma area de depésito.

E de Unica e exclusiva responsabilidade da empresa expositora a montagem e execugao do
estande, independentemente da contratacao da empresa montadora."

16. PERIODO DE REALIZAGAO DO EVENTO
HORARIO DE FUNCIONAMENTO DOS ESTANDES

O horario de chegada do pessoal do estande devera anteceder 30 minutos a abertura do evento
todos os -dias. O estande deve estar aberto e pronto para receber os visitantes desde o primeiro
instante de funcionamento da Feira. Fica terminantemente proibido o fechamento do estande
antes do horario de encerramento do evento. '

ACESSO DE PESSOAL
Somente terdo acesso ao pavilhdo as pessoas que estiverem devidamente credenciadas. Por

motivos de seguranga, sera proibida a entrada de menores de 18 anos, pessoas calgando chinelos e
. vestindo bermudas, uma vez que a promotora nao se responsabiliza por eventuais acidentes.

17. CREDENCIAIS

As credenciais serao fornecidas pela promotora e sdo de uso individual e intransferivel, tendo o
promotor o direito de apreender e cancelar por uso indevido. LT

Tipo de Credencial: "

Expositor: Esta credencial da acesso ao pavilhao nos periodos’ de: Montagem, Realizagéo e
Desmontagem.

Publico alvo: Funcionarios da empresa expositora que forem partucupar do evento.

Consulte prazo limite para solicitagdo na pag. 07 deste manual.

Importante: a entrada no pavilhdo sera permitida, desde que todos os débitos de expositor e
montadora estejam quitados. Antecipe suas solicitagOes para-evitar atrasos e filas no pavilhao.

Segurar_iga: Esta -credencial da ‘acesso ao pavilhdo durante a Montagem, Realizagdo e
Desmontagem ‘ ’ ' ‘

Con3u|te prazo limite para solucnagao na pag. 07 deste mangal Pl

- ' N Y
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OBS: Apos este prazo nao sera permitido a entrada de profissionais que sejam de empresas
terceiras, ficando assim o expositor sujeito a contratar o profissional da empresa oficial.

Montagem: Esta credencial d& acesso ao pavilhdo durante a Montagem e Desmontagem.
Publico-alvo: Funcionarios da montadora contratada pelo expositor para servigos de montagem e
desmontagem do stand.

Consulte prazo limite para solicitagdo na pag.07 deste manual.

Importante: a retirada das credenciais sera permitida, desde que todos os débitos de expositor e
montadora estejam quitados.

Manutengao: Esta credencial da acesso ao pavilhdo durante a Realizagaa.

Publico-alvo: funcionarios da montadora contratada pelo expositor para servigos de montagem que
realizardo pequenos servigos de. manutenc¢ao durante o periodo do evento.

As credenciais de manutengdo deverao ser solicitadas no estande do Caex no ultimo dia de
montagem. :

Obs: limite de 2 (duas) credenmans por estande.

Importante: 02 (duas) credenciais de montagem devem ser mantidas para substituicdo por
credenciais de manutencgéo.

Servigos: Esta credencial d& acesso ao pavilhdo durante a Realizag&o. .

Publico-alvo: funcionarios contratados pela empresa expositora para os servigos de apoio, tais
como recepg¢do, Buffet (garcons e copeiras), fotégrafo, manutencao de estandes entre outros.
Consulte prazo limite para solicitagao na pag. 07 deste manual.

Obs.: esta credencial ndo serve para sequranca patrticular.

Convidados VIP

Publico-alvo: cllenles fornecedores e parceiros preferenciais dos expositores terao acesso na sala
VIP.

Consulte prazo limite para solicitagao na pag. 07 deste manual.

Visitantes

Publico Alvo: Convidados dos expositores, que receberem o convite online e completarem o seu
cadastro na internet antes do evento.

Como convidar: Para facilitar o convite aos seus clientes e parceiros, vocé encontrard no manual
do expositor, a area de convites eletrOnicos. Acesse e encaminhe seus convites, assim eles
receberao por e-mail o convite com o link para o credenciamento da Feira Intermodal.

18. NORMAS LEGAIS
TRABALHO DE MENORES

Caso o expositor necessite do trabalho de menores de 16 anos de idade durante o periodo de
realizagado do Evento, deverd providenciar uma carta de autorizagdo dos pais, com assinatura de
ambos, com firma reconhecida, Xerox do RG e CPF dos mesmos, certiddo de nascimento ou RG do
menor, além do contrato de trabalho firmado entre o expositor e 0 menor. Para mais informagoes,
contatar o Juizado de Menores.

CONTRATAGAO DE PESSOAL PARA O ESTANDE

Todo e qualquer servigo contratado pelo expositor devera estar de acordo com a legislagcao atual. No
caso de utilizar autbnomos, estes terdo que estar inscritos na Prefeitura, no INSS e fornecer Nota
Fiscal de prestacao de servigo.

No caso de contratacdo de empresas, além do contrato normal de prestagdo de servigos, 0 expositar
devera pedir declaragdo que o pessoal fornecido estéd devidamente normalizado ou registrado n
empresa. Na falta destes procedimentos, o expositor ficara su1e|to a ser. multado pela DRT

(Delegacia Regional do Trabalho).
. ,/
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FISCALIZAGAO DO MINISTERIO DO TRABALHO E POLICIA FEDERAL

Devido a frequéngia das acbes do Ministério do Trabalho nas feiras, estamos enviando este
informativo com o objetivo de esclarecer algumas duavidas e orientar os expositores para que néo
haja nenhum tipo de transtorno, referente a documentacgao dos profissionais que estarao prestando
servigos nos estandes. i

O Ministério do Trabalho, no sentido de normalizar as diferengas de contratagdo de méao-de-obra,
tem realizado diligéncias com equipes de hsca|s no recinto da realuzagao da feira, para orientacao e
fiscalizac&o.

Lembramos que a empresa contratante de servigos poderd ser considerada corresponsavel quanto
as obrigagdes trabalhistas, devendo, portanto, exigir dos prestadores de servigos as comprovagoes
de regularidade, para resguardo de eventuais demandas, assim, a contratagdo de recepcionistas,
garcons, guardas de estande (vigilantes e vigias), faxineiras, montadoras de estande e empregados
de empresas de prestacao de servicos deverado atender a legislagédo em vigor.

Os documentos que devem permanecer em seu estande a dlsposu;ao da fiscalizagao
trabalhista sdo os seguintes:

v Empregados da empresa expositora
Segunda via da ficha de registro de empregados.
~ Cartao de ponto.
v Empregados de empresas de prestagao de servigos a terceiros
Contrato de prestacédo de servigos.
Segunda via da ficha de registro de empregados ou cartao de identificagéo tipo cracha;
Contendo nome completo, fungéo, data de admissé@o e n°. do PIS/PASEP. Cartao de ponto.

v" Trabalhadores temporarios
Contrato celebrado com a empresa de traba!ho temporério e registro da mesma no
Ministério do Trabalho.

v Autbnomos ‘
Copia da inscrigdo do autdbnomo junto a Prefeitura e ao INSS.

v Vigias/Vigilantes de estandes
Contrato de prestacdo de servigos
Segunda via da ficha de registro de empregados ou crachds (I.N. n®. 3 de 1/09/97)
Registro dos vigilantes no MTBE e Cartéo de ponto

19. REPOSICAO DE MATERIAIS / MANUTENGAO

Em caso de reposicdo de material e manutencdo nos estandes, o acesso devera ser feito pelo setor
de carga e descarga do pavilhdo, conforme portdo de acesso disponibilizado pela PROMOTORA A
reposi¢do de materiais nos estandes poderd ser feita das 08h as 12h.

No.caso de envio de qualquer equipamento e/ou material de reposi¢ao, é obrigatéria a presencga do
expositor ou representante para efetuar recebimento, uma vez que a PROMOTORA, bem como seus
funcionarios e prepostos, nao estao autorizados a efetuar qualquer recebimento de eqmpamento
e/ou material.

N

20 REMESSA E RETORNO DE PRODUTOS PARA EXPOSIQAO

A remessa e o retorno de produtos para exposm;ao sdo procedimentos controlados por lels
Estaduais. : .

EXPOSIQAO DE PRODUTOS IMPORTADOS :
.\‘

Por se tratar de evento de carater internacional, devidamente cadastrado no MINISTERIO DO
VESENVOLVIMENTO INDUSTRIA E COMERCIO, os EXP@SWOR S poder3 enwar seus prgckutos
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para demonstracdo durante o evento em regime de suspensao de tributos. A promotora podera
sugerir uma empresa que, além de oferecer a coordenacio total dos embarques, desde a origem até
a entrega no estande do expositor, também utiliza seus Armazéns Alfandegados como local de
pré-admissao das cargas. O EXPOSITOR devera solicitar a empresa responsavel, ou a um de seus
Agentes Oficiais credenciados no exterior, a Carta de Instrugdes de Embarque e sua respectiva
Tabela de Pregos. Ressalta-se que a PROMOTORA nao assume nenhuma responsabilidade sobre
estas operagdes e servigos prestados pela empresa sugerida.

Importacéo temporaria ou definitiva devera ter todos os registros necessarios como importador junto aos ¢rgéos do
Governo afins.

Servigos de Courier, Bagagem de Mao e Bagagem Acompanhada:

Embarques via Courier ndo séo recomendados. De acordo com a legislagio brasileira, servigos de
Courier destinam-se somente a remessa de documentos. Também n&o é recomendado trazer
produtos, com Bagagem de Mao ou Bagagem Acompanhada, j& que a legislagao brasileira ressalta

que esses procedimentos devem ser utilizados somente para o transporte de pertences de uso .
pessoal, mas ndo de produtos com fins comerciais. A legislagao Brasileira referente a bagagem
acompanhada é bastante restrita e rigida, ja que os pertences pessoais e 0s produtos adquiridos no
exterior até um valor maximo de US$ 500,00 (quinhentos ddlares) sao isentos de impostos de
importagao. Esses produtes devem ser apenas de uso pessoal e nao poderao ser comercializados.

TRANSITARIO

As empresas que necessitarem de servigo de logistica, importagao, despachante aduaneiro ou
agente de cargas internacionais poderao fazé-lo através dos transitarios indicados na pagina de
- fornecedores:

*  WIND LOGISTICS
*  FIORDE LOGISTICA INTERNAGIONAL / FIORDE LTDA

REMESSA DE MERCADORIA

E de responsabilidade exclusiva do Expositor cumprir com as exigéncias legais relativas aos
procedimentos de remessa de mercadorias, equipamentos, produtos, utensilios, etc.

O Expositor deve emitir Nota Fiscal de simples remessa, em nome do préprio Expositor
(Estabelecimento Remetente): .

1 — No cabegalho da Nota Fiscal devera estar preenchidos todos os campos (Razdo Social da
empresa, Enderego, CNPJ e Inscrigdo Estadual) do préprio Expositor (Estabelecimento Remetente).
O mesmo se aplica para remessas efetuadas através de filiais.

2 — A remessa de mercadorias, produtos, etc., mesmo que de terceiros, devera estar acobertada por
Nota Fiscal do proprio Expositor. No corpo da Nota Fiscal deverdo ser relacionadas todas as
mercadorias, produtos, equipamentos, etc., inclusive com seu valor real, bem como a seguinte
expressao:

“Estas mercadorias destinam-se a exposicdo no evento Intermodal 2014, a ser realizada no
Transamérica Expo Center — Av. Dr. Mario Villas Boas Rodrigues, 387 — Santo Amaroc — Sao Paulo —
SP, devendo retornar no prazo méaximo de 60 dias.”

“Saida com isen¢ao do ICMS, de acordo com o Artigo 33.9, Anexo | do RICMS"2000.”
No caso de estabelecimento industrial, devera incluir ainda a expressao abaixo:
“Saida com suspensao do IPI, de acordo com o Artigo 40.% - Inciso Il do RIP1/98.”

\
RETORNO DE MERCADORIA }
Para o retorno, emitir Nota Fiscal de Entrada, em seu préprioc nome, mencionando o n.? e data da
Nota Fiscal que acobertou a remessa, fazendo contar a expressio:
“Retorno de Exposi¢ao — Intermodal 2014, a ser realizada no Transamérica Expé Center— Av. DP\, \
Mario Villas Boas Rodrlgues 387 — Santo Amaro — Sao Paulo - SP, provemente da Nota Fiscal de
4

remessa N.%...... (data).” / ~ - Sl @ \
o / / - S
Y A et
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“Retorno com isen¢ao do ICMS, de acordo com o Artigo 33.2, Anexo | do RICMS’2000.”

No caso de estabelecimento industrial, devera incluir ainda a expressao abaixo:

“Retorno com suspensao do IPI, de acordo com Artigo 40.2 - Inciso |l do RIP1/98.”

A circulagdo de mercadorias dentro e fora do pavilhdo de exposi¢oes, bem como o acesso e saida
destas mercadorias ao local de exposicao (estande, area de demonstragdo, etc.), ndo sao alvo de
fiscalizagdo da. PROMOTORA. Os documentos acima sdo exigidos pelos 6rgaos de fiscalizagao
competentes federais, nacionais e/ou municipais; sendo obrigatérios para quaisquer tipos de
transporte de mercadorias.
'Recomendamos a contratagdo de seguranga particular para evitar transtornos.

21. IMPOSTOS
PIS/ COFINS / CSL ~ SIMPLES - 1SS

. Para empresas estabelecidas em todo o territério nacional, servigos solicitados acima de
R$ 5.000,00 (considerando a somatéria dos pagamentos efetuados no més) deverao recolher
PIS/COFINS/CSL (4,65%) na quinzena subsequente ao pagamento liquido efetuado ao prestador de
servigos, com o cddigo DARF=5952, conforme determina IN SRF 381/03 DE 01/02/2004.

Optantes do SIMPLES, nio reterdo impostos, mas deverao enviar 8 UBM Feiras e Eventos Ltda
uma Declaragdo de Optante pelo Simples, de acordo com a Instrugao Normativa. SRF n® 381/03
Anexo | em 2 (duas) vias, assinadas pelo representante legal. |

. Para empresas estabelecidas em todo o territdério nacional, deverao reter 1,5% de IRRF
(somente se o valor do imposto for superior a R$ 10,00, considerando como base de célculo a
somatoéria dos pagamentos efetuados no més), até o 3° dia Gtil da semana subsequente ao fato
gerador, com o c6digo DARF=1708, conforme determina o Regulamento de Imposto de Renda.

J As empresas estabelecidas no municipio de Sdo Paulo deverao reter 2% de ISS na fonte,
conforme lei Complementar n? 116/03 e Lei 13.701/03, que tratam da “Legislagdo do Imposto Sobre
Servigos de Qualquer Natureza”, com codigo DARM=09733 até o dia 10 do més subsequente a
emissdo da Nota Fiscal pela UBM Feiras e Eventos. 4

Conftorme determinag¢ao das leis esp'ecmcas todas as retencdes deverdo ser informadas
formalmente 2 UBM Feiras e Eventos Ltda através de informes de Rendimento (Federal) e
Comprovante de Recolhimentos (Municipal) até o fim de 2014. '

UBM Feiras e Eventos Ltda emitira Nota Fiscal do valor bruto de cada servico contratado,

especificando suas retencoes conforme determinam as leis vigentes na prestagao do servigo (data

do evento). -
Em caso de dlvidas, entrar em contato com o departamento financeiro da UBM Feiras e Eventos. .

22. ATIVIDADES ARTiSTICAS
Realizagao de atividades artisticas (shows, musica ao vivo, sorteios, méglcos videoke, etc.)

S6 sera permitida a realizagdo de atividades artisticas dentro do estande quando:
v A drea do estande ‘contratualmente locada for igual ou superior a 150 m?;
v Respeitados os limites-de volume de som, normas de seguranga, normas de montagem e
~+ horarios de funcionamento do EVENTO. ‘
v Autorizagdo prévia por escrito da PROMOTORA : -

E proibida a venda de ingressos e qualquer outro tipo de cobranga. Nao é permitida a realizagao de
atividades deste tipo em nenhum outro recinto do EVENTO. Convites |mpressos para atnvudades
internas no estande ndo dao direito ao portador a ingressar no EVENTO.

O expositor que deseja realizar atividades artisticas durante o EVENTO deve enviar a
PROMOTORA, pata prévia aprovagdo, o projeto geral do estande juntamente com um memorial
detalhando o tipo de atividade e 0s horarios das apresentagdes, com no minimo 30(trinta) dias
antecedentes ao inicio do evento."

. Sem prévia autorizagdo da PROMOTORA 0o EXPOSITOR nao podera realizar essas ‘atividades,

2
N A

j | reservando-se a PROMOTORA o direito de impedir as apresentagges/“/ /

o NS
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O EXPOSITOR que realizar qualquer uma dessas atividades (inclusive sonorizagdo ambiente) deve
pagar junto ao ECAD as taxas correspondentes aos direitos autorais de acordo com a lei 9.610/98.

VOLUME DE SOM

A utilizagdo de recursos de audio é liberada somente para reprodugao de misica ambiente.

Para qualquer outra utilizagao, tais como divulgagbes de mensagens promocionais, videoké,
karaoké, musica ao vivo, sorteios, destiles, etc... Devera ser solicitado junto a Promotora.

E estritamente proibido o uso de microfone para pratica de anuncios.

Os niveis de som ndo podem exceder 70 db (A), medidos nos perimetros limitrofes do estande onde
se origina o som (independente de ser ILHA OU NAO). Durante a realizagdo do EVENTO, ha
aparelhos para medicdo do numero de decibéis. Todo EXPOSITOR que ultrapassar o volume
determinado recebe, na 12 vez, uma solicitacdo verbal da PROMOTORA, para diminuigdo do volume
do som.

A segunda infragdo é informada através de carta, assinada pela PROMOTORA, ao responsavel pelo
estande. Na terceira infragcao, sdo desligadas as chaves de luz do estande, sem aviso prévio, além
da cobranca de multa. As chaves de luz somente serdo religadas quando o objeto gerador da
infragao for eliminado do estande. Recomenda-se a construgao de salas com isolamento acustico
nos estandes que utilizarem recursos sonoros. Nao é permitido o uso de buzina, apito, sino ou
qualquer outro artefato sonoro que incomodem os outros EXPOSITORES.

A PROMOTORA reserva-se o direito de cessar tais atividades quando elas ocasionarem disturbios,
aglomeragdes, reclamagdes de estandes contiguos ou quando estiverem em desacordo com o
previamente aprovado.

De acordo com a Lei 9.610/98 que regula os direitos autorais, a empresa expositora que utilizar
musica ambiente em seu estande, obedecendo aos critérios acima, através de qualquer meio e/ou
processo, inclusive AM/FM, deverd recolher taxa especifica através de guia propria fornecida pelo
ECAD em qualquer agéncia da rede bancaria. Mais informagdes, contatar a representacdo do ECAD
no municipio da realizagao do Evento.(contato na pag. 06 do manual do expositor)

23.CATALOGO OFICIAL
O catalogo oficial do EVENTO sera composto pelos dados dos EXPOSITORES.

Para participar do Catalogo Oficial do evento, o expositor devera entrar em contato com a empresa
DKK através do e-mail: mtermodaxZOMCdkk com.br

24. MERCHANDISING

Sera considerado merchandising toda e qualquer propaganda fora dos limites do estande,
estabelecidos neste regulamento. O espago aéreo ;acima dos limites da altura das montagens (na
area interna dos pavilhdes) e areas de uso comum (pisos de ruas, testeiras do mezanino, paredes,
colunas, estrutura metdlica de sustentag¢ao, entrada e saida dos pavilhées e sanitarios) séo objetos
de comunicagdo visual e/ou merchandising da PROMOTORA. Porém, o0 EXPOSITOR podera solicitar
(nao valendo autorizacao verbal) 0.uso dessas locagbes por escrito a PROMOTORA, que a seu
critério podera autorizar ou ndo. Os espagos de merchandlsmg serao locados exclusivamente aos
EXPOSITORES participantes do EVENTO.

As areas de merchandising nao serdo locadas a empresas ndo participantes do EVENTO, que seﬁam
concorrentes dos setores basicos do EVENTO

Nenhum material sera instalado sem que o contrato de merchandising tenha sido assinado e quitado.

{
i
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DISTRIBUICAO DE MATERIAL PROMOCIONAL

Serdo permitidos distribuigio de brindes, amostras, folhetos e catéalogos, exclusivamente no interior
do estande, reservando-se a Promotora o direito de fazer cessar a distribuicdo sempre que esta
estiver ocasionando tumulto, aglomeragoes ou disturbios.

Para eventuais formas de distribuigao promocional fora da area dos estandes, o expositor
devera verificar com o departamento comercial do evento eventuais opg¢oes de merchandising
e patrocinio.

MATERIAL DE DIVULGAGAO

Nao sera permitida a entrada ou permanéncia de pessoas, portanto material de dwulgagao de

empresas ndo EXPOSITORAS, como folders, cartdes, folhetos, revistas, brindes etc.

Nao sera permitida a distribuicdo de qualquer tipo de material de duvulgagao de empresas nao

EXPOSITORAS, mesmo nas dependéncias dos estandes. B
25. ASSESSORIA DE IMPRENSA

A Contetido Empresarial ¢ a agéncia de assessoria de imprensa da Intermodal 2014.

Sala de Imprensa: '
v Todos os exposnores tem direito de colocar Press K:ts na Sala de Imprensa durante o
evento. \

v A Sala de Imprensa conta com infraestrutura para realizagao de entrevistas e coletivas de
imprensa. Os expositores podem fazer uso desse espaco, que setd gerenciado pela
Conteudo Empresarial.-

Credenciamento
v O credenciamento de jornalistas e assessores de imprensa também correra sob a geréncia
da Conteudo Empresarial. Sendo assim, avise caso sua empresa pretenda convidar
jornalistas para visitar o evento.

Observagao Importante: Transmita essas informagdes para o responsavel pelo relacionamento com
a imprensa dentro da sua empresa e/ou pegca para sua agéncia de assessoria de imprensa
cadastrar-se junto a Conteludo Empresarial.

As jornalistas Erica Amores e Valeria Bursztein, através da Conteldo Empresarial — Comunicagéo
Integrada, serdo as responsaveis pelo relacionamento da |mprensa com 0s organizadores e
expositores da Intermodal.

26. PROIBICOES E MULTAS

Qualquer "evento com. grande nimero de expositores e visitantes necessita de orgamzagao e
" -disciplina para a garantia de seguranga e da funcnonalldade

¢ Descumprimento dos prazos de montagem e desmontagem

Descumprimento das normas de montagem, realizagido e desmontagem, estabelec:dos neste
manual.
Divulgagéo de empresas produtos e servngos de empresas que nao estejam expondo. Essa

" divulgagéo inclui revistas; jornais, folhetos ou periédicos.
Desmontagem do estande fora do periodo estabelecido

- Danos causados ao Pavilhao '

" Os niveis de som nao podem exceder 70 db (A), medldos nos perlmetros I|m|trofes do
estande onde se origina o0 som
O valor da multa para estas infragoes é de R$ 5.000,00 por infragédo ou atraso.

e E proibido o uso de motores de combustéo na parte interna do pavilh&o.

) e No interior do Pavilhao, é proibido fumar, de acordo -com lei municipal e lei estadual que
\ proibem o fumo em estabelecimentos publicos fechados, onde for;by\fmo Qéﬂamsno oua

/
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permanéncia de pessoas em locais como: auditérios, salas de conferéncias ou convengdes e
salas de exposi¢des de qualquer natureza.

e E proibido fazer uso das canaletas de servigos no piso.

e E proibido apoiar, amarrar ou pendurar qualquer componente do estande ou produtos
expostos nas estruturas (eletro calhas, canos de d&dgua, hidrantes e dutos de ar-
condicionado), paredes du colunas do pavilhdo, bem como pintar ou furar esses elementos.
Hidrantes e botoeiras que estiverem dentro da area do estande deverao ter livre acesso,
estarem visiveis e bem sinalizados. Ndo é permitida a utilizacdo das 4reas de circulagdo do
pavilhdo ou areas de estandes vizinhos para depésito de materiais, ferramentas e produtos a
serem instalados nos estandes. Toda a operagdo de montagem devera ser realizada
exclusivamente dentro dos limites da area locada.

E proibido a distribuigao de brindes, amostras, folhetos e catalogos nos corredores do evento. .
Na primeira ocorréncia, o EXPOSITOR seré advertido por escrito.

e Na segunda ocorréncia, o material sera recolhido ao departamento de seguranga do evento e
somente devolvido apés 0 encerramento do evento.

* Na terceira ocorréncia, -serd aplicada multa a ser quitada de imediato, e 0 material sera
recolhido.

o E proibida a ocupagéo do estande vizinho mesmo que esteja vazio.

o E proibido uso de grafismo (é considerado grafismo toda comunicagao visual que estiver
voltada para o estande vizinho).

e E proibida a utilizagdo de qualquer explosivo, gases ndo liquefeitos, toxicos e combustiveis ou
botijdes de gas (GLP). Nao é permitido o uso de motores de combustac interna no interior do
pavilhio. '

e Ainstalagdo de inflaveis fora dos limites do estande;

e Estdo terminantemente proibidas quaisquer construgdes de alvenaria ou similares nos
estandes dentro do pavilhdo. ’

e A circulagéo pelos corredores do EVENTO ou areas comuns de pessoas caracterizadas com .
trajes de qualquer tipo ou espécie (inflaveis, fantasias etc.) que representem os produtos da
empresa expositora-marca, personagem ou tema alusivo ao estande.

¢ A distribuicdo de folhetos fora do dominio do estande, sob a penalidade de serem recolhidos
pelo setor de seguranga da PROMOTORA;

o Adivulgagao e distribuigao de veiculos de comunicagéo, periodicos, revistas, jornais etc., sem
a prévia autorizagao por escrito da PROMOTORA;

e A utilizacdo de baldes ou bexigas com qualquﬂer tipo de gas;

\

e A utilizagdo de explosivo, gases liquefeitos, toxicos e combustiveis, inclusive GLR e
liquefeitos inflaméaveis, bem como o funcionamento de quaisquer tipos de motores \de
combust&o interna; . ’

. Demons‘tragéfbs que causem .efeito de fumaga ou qualquer outro efeito que possa gerar

situagoes de panico; , [,
. (S
¢ A colagem de adesivos ou similares nos crachas de identificagdo do EVENTO, tanto na frente\
como no verso, ou em qualquer pe¢a/material distribuido pela PROMOTORA; o
- [~ ~
. / f // 25\
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e E vedada a utilizagdo de quaisquer tipos de equipamentos, tais como microfohes radios
~ comunicadores ou quaisquer equipamentos de audio /video, para promogao, comercializagao
ou divulgagdo de produtos ou servigos, sem aprovagao formal prévia da PROMOTORA.

- As multas serao aplicadas da seguinte maneira:

A irregularidade sera constatada por um FISCAL da PROMOTORA que notificara, por escrito, 0
EXPOSITOR. Apdés a notificagdo, caso a irregularidade ndo seja corrigida, o FISCAL da
PROMOTORA emitirda a multa através de formuldrio especial na presenga de duas testemunhas. A
notificagdo e a multa serdao enviadas ao EXPOSITOR pelo correio ou meio eletrénico.

O valor da multa é de até 30% do valor do espago total locado, que consta no contrato do
EXPOSITOR realizado com a PROMOTORA. Esse valor da multa sera aplicado por infragao.

As multas poderdo ser aplicadas ao EXPOSITOR ou a8 MONTADORA,

IMPORTANTE;

O EXPOSITOR que desejar realizar sorteios, concursos ou similar; devera comunicar & promotora do
evento, a quem cabera conceder autorizagao para realizagao.

¥

27. INFORMAGCOES GERAIS

As vias de cwculag:ao e os estandes contiguos ndo podem ser usados para a colocagdo de materiais,
ferramentas, entre outros. Todos os trabalhos devem ser feitos no limite do estande, e materiais
‘como tintas ou corrosivos devem ser manuseados e armazenados adequadamente.

A PROMOTORA isenta-se de qualquer responsabilidade por danos causados a pessoas ou produtos
expostos antes, durante e apés 0 evento, incluindo roubo, sabotagem; convulséo civil, deficiéncias
ou interrupgGes de fornecimento de energia elétrica e dgua e sinistros de qualquer espécie.

A PROMOTORA ndo se responsabiliza pelos servigos prestados por hotéis e montadoras, nem por
outros servigos contratados pelo EXPOSITOR. O fornecimento de relagédo de prestadores de
sérvicos, como montadoras, hotéis etc., tém apenas o objetivo de facilitar o trabalho do
EXPOSITOR.

AR CONDICIONADO

Os Pavilhdes do Transamérica Expo Center possuem ar-condicionado de grande eficiéncia, dotado
de sistemas de termo acumulagdo. O Transamérica Expo Center ndo permite a instalagio de ar-
condicionado dentro dos estandes.

COLETOR DE DADOS E EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA

O servigo de locagao de Coletores de Dados serdo prestados pela empresa Interagdo através do
Manual eletrénico ou diretamente com fornecedor daniele.souza@interacao.com.br. :

ESTACIONAMENTO

As normas de estacionamento sdo determinadas pelo TRANSAMERICA EXPO CENTER e pela’
empresa Estapar. Qualquer esclarecimento adicional e sollcnagao de credericial de estacionamento
poderdo ser obtidos diretamente com a Estapar.

A Estapar Estacionamentos disponibiliza aos expositores, no Transamérica Expo Center, planos
especiais de diarias para o periodo do evento Mais informagdes estéo dlspomvens no contato
encontrado ao fim deste manual.

O valor do estacionamento, para automobveis de visitantes, é uUnico e deverd ser consultado

/\ diretamente com a empresa Estapar. AN
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FISCALIZACAO SANITARIA

Os EXPOSITORES que desejam manipular alimentos em seu estande devem proceder de acordo
com as exigéncias higiénicas sanitarias.

Para mais esclarecimentos favor entrar em contato com a COVISA - Coordenagéo de Vigilancia em
Saulde.

LOCACAO DE TV - EQUIPAMENTOS DE AUDIO VISUAL

Os servigos de Iocag:éo\ de equipamentos audiovisuais devem ser solicitados através do manual do
expositor respeitando as datas limite conforme prazos estabelecidos na tabela de formularios.

LIMPEZA DOS ESTANDES

E de total responsabilidade do expositor a limpeza de seu estande, durante todo o periodo do
evento, ficando vetado o descarte de qualquer tipo de material, proveniente de limpeza ou nao, nas .
areas comuns do evento, tais como, ruas e acessos. Serd aplicada uma multa para os expositores

que descumprirem as regras. .

E possivel contratar o servigo de limpeza durante o evento. Vide check-list, pagina 7 deste manual.

MOBILIARIO

Caso tenha optado por montagem Basica, Plus ou Completa, conforme descrito neste manual, é
possivel adquirir mobilidrio complementar com a organizadora oficial do evento.

PAISAGISMO

E possivel contratar o servigo de paisagismo para seu estande junto a empresa oficial do evento.

PRIMEIROS SOCORROS

Um Centro Médico estara aberto durante toda a realizagdo do evento, inclusive nos horarios de
montagem e desmontagem, quando o atendimento sera feito diretamente em ambulancia. Fora

deste periodo, a promotora nao se responsabiliza por quaisquer incidentes. .
RECEPCIONISTAS

Os servigos de recepcionista para atendimento em seu estande, assim como tradutoras bilingues e

trilingues podem ser contratadas pela empresa oficial do evento.
Vide check-list, pagina 7 deste manual.

SOFTWARES E EVENTOS

A -Associacdo Brasileira de Softwares costuma estar presente no EVENTO, fiscalizando os estandes.
Portanto, ao locar equipamentos, recomenda-se que as empresas contratadas apresentem licencas
de todos os programas instalados.

SINALIZAGAO i : ' A

Orientamos que todo estande contenha em seu interior a sinalizagdo de Proibido fumar.

\/ ‘ // g | e \\ ?7
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SAIDAS DE EMERGENCIA

As saidas de emergéncia, hidrantes e extintores deverdo permanecer livres e desimpedidos de
pessoas e quaisquer objetos, bem como seus acessos, conforme norma do CONTRU e Corpo de
Bombeiros.

VISITAQAO E PERMANENCIA DE MENORES DE 18 ANOS NO PAVILHAO

E proibida, por. normas de seguranca e determina¢do do Juizado de Menores da Cldade de Sao
Paulo a entrada de’ menores de 18 ‘anos mesmo que acompanhado dos responsaveis.

28. CONTRATACAO DE SEGURANCA

Durante a realizagéo do event&), a promotora, por meio de empresa especializada, mantera equipe
de seguranga em plantdo permanente nos pavilhdes. Esse servigo tem por objetivo preservar a
ordem das areas comuns. N

Cada empresa expositora é responsavel pela seguran¢a de seu estande, mclusnve por bens e
pertences deixados nos mesmos durante todo periodo do evento.

O expositor sera responsavel por qualquer dano que o seguranga causar em material alheio ou
as instalagbes do pavilhdo, ficando ciente de que o mesmo nao poderd portar arma dé fogo dentro
do pavilhdo Transamérica Expo Center.

Aconselhamos que seja elaborado e firmado entre expositor e empresa especializada / agente que
vira a ser responsavel pelo estande, documento relacionando todos os equipamentos / itens do
estande os quals ficardo de responsabilidade do agente. Este documento deve ser assinado por
ambos no inicio e término do turno de trabalho.

CONTRATA(}AO DE SEGURANGCA - EMPRESA OFIC|AL DO EVENTO

Servigo de seguranga para a area do estande durante o evento devera ser solicitado Solicitar estes
servigos através do preenchimento no Manual Eletrénico. (obs.: Isento custo de credencial de
seguranca)

CONTRATAGAO DE SEGURANGA PARTICULAR - EMPRESA ESPECIALIZADA OU QUADRO
FUNCIONAL PROPR|O

Caso o expositor queira contratar os servigos de segurangé que nao seja da empresa oficial do
evento, o mesmo devera, segundo a Lei 8.863/94 ¢ 9.017/95 e Portaria 992/95 da Delegacia da
Policia Federal, exigir os seguintes documentos: ' |

Autorizagao para funmonamento “

Certificado de seguranca (vélido por um ano).

Reviséo de autorizagao para funcionamento (vélido por um ano)

" Contrato de prestacgédo de sefvigo. Segunda via da ficha de registro de empregados ou cartéo
e identificagao, tipo cracha (I.N. n¢ 3, de 1%/ 9/ 97). ,

‘Registro de Vigilantes no M.T.B.E. e/ou Cartdo de ponto.

e O e o o o

.Observagdo 1 - O expositor estara sujeito as penaludades previstas na Lei supramencionada no
caso do ndo cumprimento da mesma.

Observagéo 2 - A empresa que utilizar pessoal do guadro funcional préprio ‘-no evento devera
possuir uma autorizagdo expedida pela DELESP, sob pena de estar sujeita as penalidades
previstas por lei.

Observagdo 3 - E necessaria a apresentagéo de toda documentagé'b descmta amma para r t|rad
da Credencial de Seguranca Particular. P
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IMPORTANTE: A solicitacdo devera ser feita até 16/03/2014.

Qe
S ee.
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29. TELEFONIA E INTERNET

Para eventos realizados no complexo Transamérica Expo Center, a Nec Telecomunica¢des
disponibiliza servigcos de locagéo de linhas diretas e internet via cabo aéreo configurado com a
velocidade solicitada . O periodo de locagao sera contado a partir da data de instalacédo.
Cabeamento interno e instalagao de roteador sao de total responsabilidade do expositor

Para acesso wi-fi, procurar a loja de conveniéncias no pavilhdo A.

30. PERIODO DE DESMONTAGEM

E terminantemente proibida a retirada de méveis ou qualquer tipo de material de grande porte antes .
do fechamento da feira.

Somente sera permitida a retirada de objetos tais como TVs de LCD / Plasma, 01 (uma) hora antes
do inicio da desmontagem.

Os materiais, equipamentos e produtos remanescentes no pavilhdo deverao ser retirados no final
do periodo do evento conforme cronograma na pag.08 deste manual. E de responsabilidade de a
empresa expositora manter um funciondrio de sua confianga em seu estande ate a retirada final
dos materiais expostos.

A promotora do evento se isenta de qualquer responsabilidade por danos, avarias, prejuizos,
roubos ou furtos de qualquer natureza. '

Apo6s a data estipulada, a PROMOTORA reserva-se o direito de desmontar.os estandes, sem se
responsabilizar por perdas e danos ou pela guarda de materiais de terceiros, além de aplicar multa
para o EXPOSITOR, sem direito a apelagao judicial e extrajudicial.

O EXPOSITOR sera responsavel pela desmontagem de seu estande, portanto sugere-se levar ao
conhecimento da MONTADORA este prazo e as demais empresas envolvidas.

Recomenda-se ao EXPOSITOR que, logo apés o encerramento do EVENTO, $ejam retirados todos

os mostruarios, objetos de valor (TV, DVD, aparelhos de fax, aparelhos de som, microcomputador .
etc.) e objetos de pequeno porte, evitando, assim, roubos, furtos, avarias, extravios etc.

Caso 0 EXPOSITOR néo retire seu material apés o encerramento, sugere-se que seja mantido um
segurang¢a no estande até a retirada.

: IMPORTANTE: .

Durante a ﬂesmontagem, a promotora né@o se responsabilizara pelos materiais
- deixados pelo expositor. Ndo guardamos qualquer material apés o término do
evento. A Promotora Isenta-se de qualquer responsabilidade sobre ob]etos
esquecidos no pavilhio.

O expositor cuja montadora hdo cumprir as nhormas acima estipuladas tera seu estande multado. -

N

Este manual é parte integrante do contrato. As normas estabelecidas neste
deverao ser rigorosamente cumpridas. Salientamos que para o bem comum do
evento, a promotora tem total autonomia para inserir ou mudar as normas.

{ ™~

/
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